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CALENDAR ORTODOX
16 iulie, luni -  Sf. Sfinţiţii Mc. Antinoghen şi cei 10 

ucenici ai săi.
17 iulie, marţi -  Sf. Mare Mc. Marina; Sf. Ierarh 

Eufrasie.
18 iulie, miercuri -  t  Sf. Mc. Emilian din Durostor; 

Sf. Mc.lachint, Emilian şi Pavel; Sf. Mc. Valenti
na.

19 iulie, joi -  Cuvioşii Dia şi Teodor; Cuv. Macrina.
20 iulie, vineri -  ( f )  Sfântul Mare Prooroc Mie 

Tesviteanul.
21 iulie, sîm bătă- Cuv. Simeon şi loan; Sf. Prooroc 

lezechiel.
22 iulie, duminică -  Sf. Purtătoare de mir şi întoc

mai cu Apostolii Maria Magdaléna; Cuv. Mc. Mar
cela. Duminica a 7-a după Rusalii.

AGENDĂ
16 iulie
1544 -  Filip Moldoveanu primeşte din partea sfatului sibian 

o recompensă pentru imprimarea unui „Catehism românescf. 
Aceasta este prima carte tipărită în limba română.

1872 -  s-a născut poetul şi prozatorul Dimitrie Anghel.
1918-a fost asasinat ultimul ţar rus, Nicolae al ll-lea, 

împreună cu toată familia.
1943 -  s-a stins din viaţă Eugen Lovinescu, cri

tic, istoric literar, prozator, dramaturg, adept al sin
cronismului în literatură.

17 iulie
1867 -  s-a născut Ludovic Mrazec, geolog şi petrograf 

român, întemeietor şi director al Institutului Geologic al Ro
mâniei.

18 iulie
1610 -  s-a stins din viaţă pictorul italian Caravaggio. Nu

mele lui adevărat a fost Michelangelo Merisi.
1938 -  s-a stins din viaţă Regina Maria, soţia regelui 

Ferdinand I. al României, care a domnit între anii 1914 şi 
1927.

19 iulie
1946 -  s-a născut tenismanul român llie Năstase.

20 iulie
1514-a fost executat Gheorghe Doja, conducătorul răz

boiului ţărănesc din 1514.
1885 - a  fost legalizat fotbalul profesionist în Anglia.
1927 -  începe prima domnie a Regelui Mihai I al Româ

niei. Regele fiind minor, se instituie o Regenţă formată din 
trei persoane.

1943 -  s-a născut poetul Adrian Păunescu.

21 iulie
1808 -  s-a născut Simion Bărnuţiu, istoric şi om politic, 

conducător al Revoluţiei române de la 1848 din Transilva
nia.

1821 -  la Bacău s-a născut Vasile Alecsandri, 
poet, autor dramatic, prozator.

1898 -  s-a născut Ernest Hemingway, scriitor 
american, distins cu premiul Nobel pentru Litera
tură.

22 iulie
1456 -  s-a repurtat loc strălucita victorie a lui lancu de 

Hunedoara, voievod al Transilvaniei, împotriva oastei con
duse de Mohamed al ll-lea, cuceritorul Constantinopolului.

1946 -  s-a născut politicianul român Petre Roman.

Foaia românească respectă ortografia română veche, dar 
în cazul contribuţiilor sosite din partea colaboratorilor, 
păstrează scrierea folosită de autor.

Pe copertă: Dansatorii din Micherechi pe scena din Seghedin
___________________ (Fotografie de Eva Iova)_________________

Studii superioare în România
România oferă pentru 

tinerii de origine etnică 
română din Ungaria şi în 
anul de învăţămînt 2001 - 
2002 burse pentru studii: 
10 burse în învăţămîntul 
preuniversitar, 20 de bur
se în învăţămîntul univer
sitar, 5 burse studii apro
fundate sau specializare 
postuniversitară, 2 burse 
de doctorat cu frecvenţă, 
3 burse de doctorat fără 
frecvenţă şi 18 luni bur
să specializare sau per
fecţionare.

Selecţia candidaţilor 
se face numai din rîndul 
tinerilor de origine etnică 
română şi cetăţenilor ro
mâni cu domiciliul în Un
garia, de către o comisie 
mixtă a Ministerului Afa
cerilor Externe şi Minis
terului Educaţiei şi Cer
cetării din România.

Selecţia se va face la 
Giula, la sediul Autogu
vernării pe Ţară (str. 
Eminescu nr. 1), la data 
de 13 august 2001, cu 
începere de la ora 11.00 
pentru candidaţii din 
rîndul românilor din Un
garia, şi la data de 15

august 2001, cu începe
re de la ora 10.00, la se
diul Ambasadei României 
la Budapesta, pentru can
didaţii din rîndul cetăţe
nilor români cu domiciliul 
în Ungaria.

Pentru înscrierea la 
studii, candidaţii vor pu
tea depune dosarele con
stituite la Ambasada Ro
mâniei de la Budapesta, 
pînă la 10 august a.c. 
(persoane de contact: 
Cătălina Ani, tel. 1/352-

Bugetul de stat asigu
ră în acest an aproape 
4 milioane de forinţi Bi
sericii Ortodoxe Române 
din Ungaria pentru sub
venţionarea activităţilor 
de arhivare de la Episco
pie. Suma exactă este de 
3,9 milioane de forinţi şi 
a fost deja expediată 
Episcopiei cu sediul la 
Giula.

Subvenţia din acest an 
este cu o sută de mii de 
forinţi mai mare decît

0271, pînă la 5 august 
a.c. şi Nicolae Pahonea, 
tel. 1/343-5552, după 5 
august a.c.). Persoana 
de contact la AŢRU este 
Tiberiu luhas, şef de ofi
ciu, la care în perioada 5- 
10 august pot fi depuse 
şi cererile pentru burse 
de studii în România.

Pentru informaţii supli
mentare şi pentru formu
lare puteţi contacta şi re
dacţia noastră.

- iova -

sprijinul din anul trecut. 
Munca sistematică de 
arhivare de la Biserica 
Ortodoxă Română din 
Ungaria a început încă 
prin anii 80, cînd valoroa
sele obiecte de cult de la 
parohiile locale au fost 
transportate la Vicariatul 
din Giula. S-a preconizat 
aici amenajarea unui mu
zeu ortodox român, dar 
realizarea planului nu a 
prins încă contur.

- frătean -

Sprijin financiar activităţilor de 
arhivare de la Episcopie

Anuţa Mitruţî
(1936-2001)

Clopotarul, mesage
rul satului ne-a dat de 
ştire în zorii zilei de luni: 
a murit un consătean. 
Din dangătul clopotului 
ne-am dat seama: cea 
care ne-a părăsit este 
o femeie. Ştirea s-a 
răspîndit într-o clipă: 
„Anuţa, fosta primăriţă, 
a încetat din viaţă pe 
neaşteptate.” Doamna 
Boca, născută Elisabe- 
ta Rocsin, a fost cunos
cută în sat la noi ca 
„Anuţa Mitruţî”.

Bătrîni şi tineri deo
potrivă au primit vestea 
cu uimire. Da, e adevă
rat, Anuţa nu mai este... 
La numai 65 de ani, 
moartea crîncenă a ră
pit-o dintre noi. Noi, 
consătenii o jelim cu ini
ma îndurerată, împreu
nă cu familia ei, cu so
ţul, cu copiii, cu nurori
le şi cu cei patru nepo- 
ţei, pentru care a trăit 
şi a lucrat toată viaţa ei.

Activitatea ei publică 
a început încă din copi
lărie în ansamblul de 
dansuri populare din

şcoala generală, iar mai 
tîrziu în ansamblul folclo
ric din Micherechi. Apoi 
este aleasă ca membră 
în comitetul executiv al 
satului, iar după moartea 
preşedintelui Teodor Bor
széki, locuitorii comunei 
noastre şi a celor înveci
nate, Újszalonta şi Köte- 
gyăn, o aleg ca membră 
în comitetul executiv al 
judeţului Bichiş. La înce
putul anilor 1980 o aleg 
şi ca deputată în Parla
mentul Ungariei. Am pu
tut să fim mîndri de ea, 
fiindcă o ştiam nu numai 
ca prima femeie care a 
fost conducătoarea co

munei noastre, ci şi ca 
prima româncă în co
mitetul executiv jude
ţean şi prima deputată 
din Parlament, care a 
reprezentat satul şi na
ţionalitatea noastră ro
mână din această ţară. 
în acest fel şi-a înscris 
numele în istoria comu
nei noastre.

Comuna s-a dezvol
tat în mare măsură 
mulţumită activităţii 
sale. De numele ei se 
leagă construirea noii 
şcoli generale, înfiinţa
rea dispensarului sani
tar şi a farmaciei, con
struirea casei mortua
re, construirea trotua
relor, înfiinţarea reţelei 
te lefonice şi a sălii 
sportive de la şcoala 
generală din M iche
rechi, şi am mai putea 
înşira şi multe altele.

Toţi micherechenii 
împărtăşesc durerea 
familiei îndoliate.

Bunul Dumnezeu să 
o ierte şi să-i dea odih
nă veşnică.

Gheorghe Dulău
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Aplauze pentru micherecheni
„Parcă ar avea arcuri în pi

cioare!", „Nu cred că are 10 
ani!", „Şi uite, d t de uşor dan
sează!", „Mie-mi plac şi cei 
mari! Ce ţinută dreaptă au!", 
Jar fetele, toate dtsînt de fru
moase!"- aceste exclamări, 
aceste păreri le-am auzit în 
jurul meu în prima zi a Fes
tivalului Naţional de Dan
suri P opu lare „M artin 
György", organizat între 6- 
8 iulie, la Seghedin. Pe sce
nă dansa în acest moment 
Echipa păstrătorilor de tra
diţii „Gheorghe Nistor" din 
Micherechi. Erau aproape 
40 de dansatori, şi nici unul 
dintre ei -  avînd acest jucă
uş 10 sau chiar 25 de ani -  
nu a făcu t de  ruşine

ren u m ele  celui a cărui 
nume îl poartă echipa, bace 
Gyuri a Chişului, renumitul 
dansator din Micherechi, 

La sfîrşitul lunii trecute, 
micherechenii au participat 
la un festival de dansuri, 
organizat la Giula. Luna iu
lie au început-o cu partici
parea la acest festival de trei 
zile din Seghedin, unde, pe 
scena Teatrului Naţional, 
s-au întrecut cu alte 11 echi
pe de amatori, considerate 
drept cele mai bune din 
Ungaria. Festivalul a început 
cu o defilare în centrul ora
şului, unde echipele de dan
suri populare au prezentat 
cîte o secvenţă din progra

mul lor. Micherechenii au 
prezentat o scurtă „gustare" 
din jocul din Micherechi. în 
cele 2-3 m inute, cît au 
stăpînit scena, au cucerit şi 
simpatia publicului. Ardele- 
nescu şi mînînţălu au fost 
interpretate mai-nainte de 
cei mai mari, iar printre ei 
„s-au strecurat" cei mai mici 
dansa to ri din sătu leţu l 
bichişean. Am crezut că 
punctul culminant este fe
ciorescul băieţilor „cu ţinu
ta dreaptă", dar cînd a ve
nit în faţă Vasile Papp, cel 
mai mic şi mai tînăr dansa
tor din Micherechi, publicul 
a rămas cu gura căscată. Fiul 
renumitului dansator Vasile 
Papp a dansat atît de sprin
ten şi de natural, parcă nu 
ar fi fost în faţa mai multor 
sute de oameni. Publicul 
iubitor de dansuri populare 
din Seghedin, care din 
1966 are ocazia să asiste la 
astfel de festivaluri, a putut 
fi sigur că şi la concursul 
propriu-zis, care s-a ţinut pe 
scena Teatrului Naţionaln 
va avea parte de multe mi
nute de satisfacţie şi va ve
dea coregrafii foarte fru
moase.

La sfîrşitul festivalului, 
juriul a decis ca Echipa păs
trătorilor de tradiţii „Gheor
ghe Nistor" din Micherechi 
să se claseze pe locul cinci, 
obţinînd un premiu de ex

celenţă şi un sprijin bănesc 
de 30 mii de forinţi, iar mi
cuţul Vasile Papp a fost con
siderat cel mai bun dansa
tor solist. Muzicantul şi co
regraful Patyi Zoltán a obţi
nut un premiu special pen
tru acompaniamentul mu 
zical.

Cei care nu credeţi că 
aceşti tineri dansa to ri 
transmit cu atâta însufleţire 
şi profesionalism tradiţia 
populară din Micherechi, 
convingeţi-vă cu proprii 
ochi! Uniunea Culturală a 
Românilor din Ungaria, care 
a finanţat şi drumul miche- 
rechenilor la Seghedin, vă 
invită, împreună cu redac
ţia săptămînalului nostru, să 
participaţi la Ziua Foii, sîm- 
bătă, la 14 iulie, unde vor 
juca şi talentaţii dansatori 
din Micherechi.

Text, foto: Eva Iova 
şi Básthy Gábor

Ziua Ţoii
R edacţia săptămânalului rom ânesc invi

tă ACTUALII şi VIITORII abonaţi ai Fon 
româneşti la o  întîlnire prietenească în 
ziua d e  14 iulie 2 0 01 , sîmbătă, cu înce
p ere  d e  la ora 17 .00 .

In curtea redacţiei (Giula, str. Gh. Doja 
nr. 8) va fi organizat un garden party (p e 
trecere în grădină) cu mîncăruri şi băuturi 
româneşti şi, b ineînţeles, cu un program- 
surpriză.

Sărbătoarea are o  dublă însemnătate: 
5 0  d e  ani d e  presă românească scrisă în 
Ungaria şi 3 0  d e  ani d e  la mutarea re
dacţiei „Foaia Noastră” d e  la Budapesta 
la Giula.

Dragi abonaţi, veniţi să sărbătorim îm
preună! Ii aşteptam  cu mult drag şi p e  
ce i care la faţa locului vor deveni viitori 
abonaţi şi prieteni ai Foii.

Ce ne-au lăsat strămoşii...
Dansurile şi cîntecele 

moştenite de la înaintaşii 
noştri trebuie să le păstrăm 
şi să le transmitem genera
ţiilor tinere. Acesta este 
unul dintre principalele sco
puri ale organizaţiei noastre, 
ne mărturiseşte Maria Sarea 
Zombai, preşedinta Asocia
ţiei Românilor din Chitig- 
haz, organizatoarea taberei 
de dansuri populare româ
neşti, care a fost ţinută în 
perioada 30 iunie -  7 iulie 
pentru copiii de şcoală ge
nerală.

La tabăra din Chitighaz 
-  realizată din sprijinul acor
dat de Fundaţia Publică 
pentru Minorităţi şi de Mi
nisterul Culturii -  au însu
şit principalii paşi ai dansu
rilor româneşti pe lîngă ti
nerii din sat şi copii din Leu- 
cuşhaz şi Seghedin. Instruc
torii au fost renumiţii dan
satori locali Ana şi Gheorghe 
Buha şi coregraful Halmi 
Zoltán din Seghedin. Copiii 
au prezentat în faţa părinţi
lor cele învăţate în cursul

taberei în ziua de 4 iulie, pe 
scena Căminului Cultural 
din Chitighaz. Din cuvîntul 
de deschidere a programu
lui am aflat că coregraful 
seghedinian şi-a făcut lucra
rea de diplomă tocmai din 
dansurile rom âneşti din 
Chitighaz, dar a reuşit să 
adune aşa de mult materi
al, îneît manuscrisul a cres
cut la peste 150 de pagini. 
Pînă acum, Halmi Zoltán

s-a adresat cu ideea editării 
acestei cărţi doar primăriei 
din Chitighaz, aşteptînd ca 
cei competenţi să-şi mani
feste interesul şi dorinţa de 
a sprijini apariţia lucrării. 
Volumul se bazează nu nu
mai pe informaţii de specia
litate, ci foloseşte multe date 
şi povestiri locale, despre 
jocurile şi tradiţiile folclori
ce din Chitighaz.

- iova -

M esaj d e  la revista „K ilom etrul 0 "  din Baia M are

Pentru creatorii rom âni din U ngaria
Redacţia revistei „Kilo

metrul 0", care apare la Baia 
Mare, aşteaptă colaborări 
ale autorilor români din 
Ungaria, pînă la data de 10 
septembrie a.c. Materialele, 
de orice natură (studii mai

ample, cronici şi recenzii de 
carte, poezie, proză, cerce
tări de istorie locală, istorie 
şi critică literară, lingvistică, 
etnografie, folclor, religie, 
publicistică) sînt aşteptate 
pe adresa: Prof. dr. Comei

Munteanu, Aleea Nouă nr. 
1, ap. 52, 4800 Baia Mare, 
România sau adresa e-mail: 
cormunteanu(5>vahoo.com. 
Numărul din toamnă va fi 
rezervat în mare parte, crea
torilor români din Ungaria.

F O A I A
românească 3
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Subvenţii pentru 
carte românească

Ministerul Culturii spriji
nă în acest an cu 1,75 de 
milioane de forinţi publica
rea cărţilor româneşti. De
cizia a fost adusă săptămâ
na trecută. Primesc sprijin 6 
proiecte româneşti din cele 
11 concursuri înaintate mi
nisterului de resort.

Astfel obţine 400 de mii 
de forinţi Institutul de Cer
cetări al Românilor din Un
garia pentru scoaterea cu
legerii de studii „Simpozion ". 
Comunitatea Cercetătorilor 
şi Creatorilor Români din 
Ungaria primeşte 350 de 
mii de forinţi pentru scoa
terea volumului de poezii 
bilingv, intitulat „în pragul 
noului mileniu" de Maria Be- 
rényi. Autoguvernarea ro
mânească din sectorul VII 
al Budapestei va primi 350 
de mii de forinţi pentru re
editarea volumului de „Cîn- 
tece populare româneşti", 
semnat de Eva Cozma Fră- 
tean. Autoguvernarea pe 
Ţară a Românilor din Un
garia (AŢRU) primeşte 300

de mii de forinţi pentru 
publicarea cărţii „Rupte din 
suflet" a Anei Rădici Repisky. 
Uniunea Culturală a Româ
nilor din Ungaria (UCRU) 
va obţine 200 de mii de 
forinţi pentru scoaterea căr
ţii „Istoria Adunării Baptiste 
din Micherechi", semnată de 
publicistul Alexandru H op
pon şi 150 de mii de forinţi 
pentru publicarea scrierii 
memoriale a profesorului în 
pensie dr. Gheorghe Santău, 
intitulată „Amintiri".

Sprijinul M inisterului 
Culturii asigurat pe această 
cale pentru scoaterea cărţi
lor româneşti are scopul să 
întregească subvenţia de 
3,78 de milioane de forinţi 
acordată cu acelaşi scop de 
către Fundaţia Publică pen
tru Minorităţi. (Despre aces
te subvenţii din urmă am 
scris în numărul din 22 iu
nie 2001, pagina 11 a Foii 
româneşti.) Stabilirea sub
venţiilor s-a făcut pe baza 
propunerilor sosite din par
tea AŢRU. -ştf-

Un nou titlu profesional 
pentru doi medici români
Cu ocazia Zilei Semmelweis, cea mai mare sărbătoare 

a medicilor din Ungaria, în ziua de 2 iulie, la Spitalul jude
ţean Pándy Kálmán din Giula au fost înmînate distincţii şi 
premii, respectiv s-au conferit noi titluri de specialitate 
pentru medicii şi angajaţii instituţiei. Cu acest prilej, dr. 
Zoltán Gurzău, şeful laboratorului de endoscopie a deve
nit medic primar, iar medicului dr. Ioan Ciotea, ortoped şi 
traumatolog i-a fost conferit titlul de medic adjunct.

Vama de la Nădlac 
nu se mai poate trece pe jos
Avînd în vedere faptul 

că personalul vamal de la 
Punctul de Control şi Tre
cere a Frontierei Nădlac 
s-a confruntat cu o serie de 
probleme, între Direcţia de 
Poliţie de Frontieră Oradea 
şi Direcţia Regională Va
mală Arad a avut loc, de 
curînd, o întîlnire în care au 
fost decise noi măsuri de

Foaia românească 
poate fi citită 
şi pe Internet

www.foaia.coin

reo rg an iza re  a acestu i 
punct de frontieră.

Planul de reorganizare 
vizează, printre altele, in
terzicerea deplasării pe jos 
a persoanelor spre Ungaria. 
Sínt exceptaţi bicicliştii, per
soane care muncesc în Un
garia, cărora le va fi permi
să trecerea numai după un 
program ce urmează a fi 
stabilit de Poliţia de Fronti
eră. Autovehiculele care 
staţionează între vămi şi nu 
doresc să achite taxele va
male, fie se vor întoarce, fie 
vor depozita marfa. în caz 
contrar, conform legii, aces
tora le va fi valorificată 
marfa. I. K.

Cea mai mare parte a opiniei publice 
româneşti nu sprijină Legea Statutului
Puţin p este  jum ătate  

dintre români apreciază că 
adoptarea legii ungare a 
statutului va afecta nefavo
rabil relaţiile atît dintre ma
joritatea românească şi mi
noritatea maghiară din Ro
mânia, cît şi relaţiile dintre 
cele două ţări -  reiese din 
rezu ltatele  unui sondaj 
publicat la începutul aces
tei săptămîni, preluat de 
MTI.

INSOMAR a efectuat în 
perioada 4-6 iulie un son
daj privind atitudinea opi
niei publice româneşti faţă 
de problemele „fierbinţi" 
ale vieţii politice interne. 
Printre întrebări figurau 
cele legate de aprecierile 
faţă de legea ungară a sta
tutului, fuziunea d intre 
partidul român de guver- 
nămînt şi partenerul său de 
coaliţie, scandalul privatiză
rii de la Reşiţa, respectiv 
e v e n tu a lita te a  anulării

obligativităţii de viză impu
să de UE.

în chestiunea privind le
gea statutului, au existat 
trei întrebări. Dintre cei 
chestionaţi, 51 ,42%  au 
considerat că în urma legii 
se vor deteriora relaţiile 
dintre majoritatea română 
şi m inoritatea maghiară, 
37,27%  au apreciat că nu 
se vor înregistra schimbări, 
în timp ce 11,3% cred că 
legea va duce la îmbună
tăţirea acestor relaţii.

în proporţie de 50,35%, 
subiecţii au opinat că legea 
va deteriora şi relaţiile din
tre România şi Ungaria. 
Alţi 38,99% cred că legea 
nu va avea repercusiuni 
sub nici o formă asupra 
relaţiilor interstatale, iar 
10,66% cred că legea va 
contribui chiar la îmbună
tăţirea acestora.

Opiniile s-au modificat 
întrucîtva cînd s-a precizat

că legea se referă nu nu
mai la maghiarii care tră
iesc în România, ci şi la cei 
ce trăiesc în statele vecine 
Ungariei. La această între
bare, 42,11 % au opinat că 
relaţiile dintre cele două 
s ta te  se vor d e te rio ra , 
48,39%  cred că legea nu 
va influenţa relaţiile, iar în 
opinia a 9,5% relaţiile se 
vor îmbunătăţi.

La o analiză scurtă a răs
punsurilor, INSOMAR a 
atras atenţia că ideea de 
deteriorare a relaţiilor din
tre cele două ţări se expli
că pe de o parte prin cu
noştinţele pe care le are 
opinia publică româneas
că despre istoria relaţiilor 
bilaterale, iar pe de altă 
parte de faptul că poziţia 
reflectată de mass-media 
din România a fost marca
tă de atitudinea „aşa nu".

(Rador)

învaţă să predai engleza!
în fiecare an se organi

zează şi în Ungaria un curs 
de perfecţionare pentru 
profesori de limba engleză, 
în cadrul unei tabere de 
vară. Anul acesta organiza
torii au hotărît ca participa
rea la tabără să fie publica
tă pe plan internaţional. 
Astfel cursul pentru profe
sorii de engleză s-a desfăşu
rat în perioada 24 iunie -  6 
iulie 2001, la Centrul Cul
tural Românesc din Giula. 
De la Kónyáné Bagi Csilla,. 
organizatoarea din Giula 
am aflat, printre altele, că cei 
peste 50 de participanţi so
siţi din 11 ţări împreună cu 
organizatorii, au participat 
împreună la 60 de ore de 
studiu. Şi din România am

întilnit 5 participante: Ioana 
Năndrean din Alba Iulia, 
Luminiţa Pleşa din Alexan
dria, Claudia Pîrvu din Balş, 
Laura Sudu din Braşov şi 
Emilia Trifu din Bucureşti.

Profesoarele din România 
au fost de acord, conside
rând că a fost o tabără folo
sitoare şi în acelaşi timp 
foarte plăcută. într-un cu- 
vînt, reuşită. R.Ruja

Pentru relaţiile de bună vecinătate
Fundaţia Naţională pen

tru Românii de Pretutindeni 
condamnă într-un comuni
cat implicarea Ambasadei 
Ungariei la Bucureşti într-o 
serie de manifestări, consi
derând că încearcă ameste
cul în treburile interne ale 
României. Se menţionează 
astfel organizarea unei con
ferinţe cu tem a „Judeţul 
Covasna -  realitate şi posi
bilităţi", la care au fost invi

taţi oficiali români şi diverşi 
consilieri ai ambasadelor de 
la Bucureşti, precum şi con
vocarea în zilele următoa
re, la Covasna, a mai mul
tor miniştri români, pentru 
a le expune, în opinia fun
daţiei, planurile Budapestei 
privind dezvoltarea econo
mică a zonei.

Fundaţia Naţională pen
tru Românii de Pretutindeni 
consideră că aceste acţiuni

sînt provocatoare şi urmă
resc transmiterea unui fapt 
împlinit în ceea ce priveşte 
anumite zone din Transilva
nia. Acest tip de acţiuni -  
se arată în comunicatul pre
luat de Radio România Ac
tualităţi -  sînt dăunătoare 
relaţiilor de bună vecinăta
te dintre cele două ţări şi pot 
exacerba reacţii ale cercuri
lor ultranaţionaliste.

(Rador)
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Unii decid, în numele cai?! C ultivarea lim bii rom âne — un lucru nedorit la noi

Să nu vină alţii să ne corecteze!?Autoguvernarea pe Ţară 
a Românilor din Ungaria 
(AŢRU) a refuzat, fără nici 
un temei serios, onorabila 
invitaţie a Guvernului Ro
mâniei, lansată în luna apri
lie, de către ministrul de 
externe Mircea Geoană. Am 
fost prezent şi eu la întîlni- 
rea ministrului cu reprezen
tanţii de seamă ai naţionali
tăţii române din Ungaria, ba 
chiar am scris şi un articol 
în care subliniam deosebita 
importanţă a invitaţiei. Dar 
am făcut şi o serie de pro
puneri în vederea stabilirii 
şi întreţinerii unor legături 
noi, de data aceasta institu- 
ţionalizate cu ţara-mamă, 
România.

După această întîlnire, 
am fost extrem de însufle
ţit şi încrezător. încrezător 
în ceva nou, în ceva promi
ţător. Sincer. Am simţit în 
tot timpul întâlnirii noastre 
cu ministrul Geoană acest 
sentiment de sinceritate, de 
voinţa ţării-mamă de a face 
ceva nou faţă de ceea ce a 
fost, ceva inedit, nu pentru 
sieşi, ci pentru noi, românii 
din Ungaria. Cei care cîntă- 
resc lucrurile în mod real, 
nu puteau să se gîndească 
altfel despre întîlnirea atât de 
importantă.

Repet, mă gîndesc şi mă 
refer la cei care apreciază şi 
socotesc cu mintea limpe
de a ţăranului. (Vorba un
gurului: „Józan paraszti 
ésszel!"). Că ar fi trebuit să 
se cîntărească lucrurile, de 
la bun început, cu mult tact 
politic, să nu zic şi diploma
tică, e prea puţin, fiindcă cei 
care (dar mă rog, cine anu
me?) au decis în privinţa 
refuzului, din cîte aflu, nu 
pentru prima, ci deja pen
tru a doua oară habar n-au 
ce e diplomaţia, dar nici 
măcar ce trebuie să însem
neze politeţea elementară, 
sentim entul respectului 
adînc faţă de Guvernul nu 
al oricărei stat, ci a ţării- 
mamă. în plus respectarea 
şi preţuirea invitaţiei celei 
mai înalte demnităţi a Ro
mâniei: preşedintele ţării.

în afară de faptul că mă 
simt complet dezamăgit, 
mi-e şi ruşine! Mi-e mşine 
să mă uit în ochii excelen
tului Ambasador al Româ
niei la Budapesta, domnul 
Petru Cordoş, care a depus 
atîtea eforturi preţioase şi 
serioase, ca noi, românii din 
Ungaria, să putem ieşi din 
această situaţie de inerţie,

stare în care nu poţi să faci 
altceva decît să baţi pasul pe 
loc, în loc de a face ceva 
serios, ceva măreţ, de per
spectivă, cu care am putea 
să ne mîndrim şi noi. Că 
sîntem capabili de aşa ceva!

Numai AŢRU nu ne con
sideră ca atare, care nu nu
mai că nu ne ea în serios 
(cum să facă aşa ceva, doar 
e vorba numai de cîteva 
zeci de mii de oameni de 
treabă, oameni cumsecade), 
dar ne  şi batjoco reşte , 
punîndu-ne în situaţia de a 
protesta cu vehemenţă îm- 
potriva unui asem enea 
comportament, împotriva 
unei maniere de completă 
dispreţuire -  nu a mea, per
sonal, ci a întregii naţionali
tăţi române din Ungaria. Mă 
întreb, de unde atîta „curaj?" 
Unii decid, în numele cui?! 
Fiindcă împuternicire n-au 
avut din nici o parte! De 
altfel, nici nu s-au străduit 
să aibă! Pe vremuri, aseme
nea fapte se calificau în sens 
mult prea negativ şi con
damnabil. Azi, pesemne, 
unii pot să-şi facă de cap în 
continuare. Iată noua culme 
a ironiei! Ni se relatează 
despre şedinţa din iunie a 
Prezidiului AŢRU, fără să se 
pomenească măcar despre 
cele ce s-au întîmplat. Era 
mai important, mai presus 
de orice!

Şi acest fapt demonstrea
ză, la ce putem să ne aştep
tăm în viitor. Nu vreau să 
repet cele aşternute pe 
hîrtie şi publicate în coloa
nele Foii româneşti de că
tre domnul profesor univer
sitar Gheorghe Petruşan. 
Dar mă aliniezi părerilor şi 
aprecierilor sale. în acelaşi 
timp, mă simt ofensat de 
felul cum pot să ne apreci
eze forurile oficiale atît din 
România, cît şi cele din 
Ungaria. Ştim, sau cel puţin 
presupunem! Iar în ce mă 
priveşte, nu văd nici o posi
bilitate de ieşire din această 
situaţie de jignire şi umilin
ţă, drept pentru care, în 
semn de protest, declar de 
pe acuma (o voi înainta-o 
şi AŢRU-lui) că renunţ la 
calitatea mea de membru al 
AŢRU şi de m em bru al 
Comisiei de Relaţii Externe. 
Am fost şi rămîn mîndru că 
sînt român, dar ca om cin
stit nu pot să-mi mai dau 
numele la tot ceea ce se în- 
tîmplă fără voia mea, nu las 
să fiu luat mereu în dispreţ 
şi desconsiderat!

Al. Ardelean

Sînt de acord cu cei care 
consideră că un intelectual 
român, indiferent unde s-ar 
afla el, are datoria să se stră
duiască să folosească o „ro
mână" corectă. Este adevă
rat că nu au aceleaşi şanse 
pentru a face acest lucru, cei 
care zi de zi se izbesc de lim
ba română (cetăţenii Româ
niei), şi cei care au învăţat 
această limbă din carte. Da, 
hai să recunoaştem ceea ce 
o dată am recunoscut cu 
greu: limba noastră mater
nă nu este cea vorbită în 
România, adică mai precis 
limba rom ână standard. 
Avem un limbaj arhaic, re
gional. Comunitatea noas
tră n-a reuşit să ţină pasul 
cu dezvoltarea sau împru
muturile pătrunse în limba 
română, literară. Pe aceasta 
am însuşit-o în special cu 
m etode similare însuşirii 
oricărei limbi străine: cu dic
ţionar şi cu ghid de conver
saţie.

Limbajul familiar comu
nităţii româneşti din Unga
ria a fost şi este cel învăţat 
în cei şapte ani de acasă. 
Pentru majoritatea acelora 
care vorbesc româneşte la 
un nivel mai înalt, a consti
tuit un efort să treacă peste 
limitele graiului comunelor 
noastre şi să se ridice la înăl
ţimea unui vocabular şi stil 
aparte. în cercuri prieteneşti 
însă limba învăţată în fami
lie a rămas, şi probabil va 
rămîne, preferată, judecind 
că ne exprimăm cel mai 
natural, aşa cum s-au pro
nunţat şi cei care au fost 
înaintea noastră. Uneori, 
chiar dacă vorbim româna 
„literară", mai folosim şi cîte 
o expresie proprie. Este un 
joc care provine din nişte 
instincte vechi.

Nu putem nega de ase
menea că vorbirea intelec
tualilor români din Ungaria 
este întrepătrunsă de o su
medenie de expresii, care 
urmăresc logica limbii ma
ghiare. Acesta este un feno
men inevitabil după ce con
tactele lingvistice ale comu
nităţii de etnie română din 
Ungaria cu românitatea de 
dincolo de frontieră au fost 
deosebit de slăbuţe, ca să nu 
le numim altfel. Şi semna
tarul acestor rînduri a învă
ţat româneşte din manuale 
şi mai ales ascultînd progra
me de radio. în anul 1988 
abia am simţit nevoia să-mi

îmbogăţesc vocabularul şi să 
încerc să aplic regulile gra
maticale care mi s-au părut, 
şi uneori mi se par şi astăzi, 
cam greoaie, uneori chiar 
artificiale. Am stat cu ure
chea pe „Europa Liberă" să- 
mi notez cuvintele necunos
cute, auzite în contextul lim
bii vii, dar şi ca să aflu ce 
mai face Securitatea tovară
şului Ceauşescu. Cuvintele 
notate au devenit din ce în 
ce mai puţine, încît mi s-a 
părut incredibil cît de uşor 
este să ajungi la un limbaj 
românesc mai îngrijit. Ne- 
trăind într-un mediu lingvis
tic românesc, atît logica, cît 
şi legile limbii române ne- 
au parvenit pe o cale mai 
degrabă artificială decît fi
rească. Pur şi simplu, enun
ţurile noastre sînt „făcute" 
după o altă logică, care poa
te fi înţeleasă de toţi acei 
membri ai comunităţii, care 
dispun de un cod cultural 
şi lingvistic similar. Dar, ar 
fi cazuri cînd românii „de 
dincolo" numa' s-ar „înhol- 
ba" la noi, ca să fiu şi auten
tic, pentru că n-ar înţelege 
exact ce vrem să spunem. 
Aşa le trebuie lor, dacă n- 
au codul nostru şi aşa ne 
trebuie nouă, dacă n-avem 
codul logicii lor. Este oare 
atît de simplu?

Probabil că ar trebui să 
ne bucurăm -  şi de ce să 
n-o spunem: ne şi bucurăm 
-  că, cu chiu şi vai, am reu
şit să ajungem la un nivel 
superior de vorbire al lim
bii române şi să nu ne tot 
punem probleme sau între
bări referitoare la veşnica 
chestiune: dacă este bine 
cum ne exprimăm româ
neşte sau ba. Or, este mo
m entu l să urm eze acel 
„însă", care acceptă şi apre
ciază orice efort depus de 
fiecare dintre noi pentru 
îmbogăţirea limbajului, dar 
care cere şi o anumită ati
tudine. Ar fi o greşeală enor
mă, dacă intelectualii ro
mâni din Ungaria, care au 
reuşit propăşirea unui stil 
familiar, ar crede că proce
sul de formare s-a încheiat 
în momentul în care ei se 
pot descurca cu oricine din 
România. Motivul este sim
plu: pentru că şi în continu
are avem neajunsuri de care 
poate nici nu ne dăm sea
ma. La noi însă, cultivarea 
limbii române, cu tot speci
ficul limbajului nostru, lip

seşte cu desăvîrşire. Sau 
dacă se încearcă, ea este 
judecată de mulţi ca nişte 
„okoskodăs-uri" fără rost, 
care fac numai sînge rău.

Cît de uşor ne supărăm 
dacă cineva, mai ales cine
va din România, ne corec
tează. Deşi sîntem conşti
enţi că avem destule şabloa
ne de limbă, care nu cores
pund logicii limbii române. 
Ei, şi ce dacă nu? -  ne-am 
putea întreba. Important 
este ca noi să înţelegem 
despre ce este vorba. Da, 
este un punct de vedere, cu 
care chiar şi eu pot fi de 
acord. Dar numai pînă la un 
anumit moment. Se poate 
întâmpla ca să rostim, să for
mulăm cuvinte sau enunţuri 
nonsens, sau doamne fereş
te, prostii.

Vă dau un exemplu din 
propria mea experienţă, 
fără să generalizez că toate 
abaterile noastre sînt la fel. 
Aproape de 20 de ani se 
spune des la începutul emi
siunilor în limba română ale 
Televiziunii Maghiare: „Bine 
v-am găsit la o nouă ediţie 
a magazinului românesc...". 
La prima vedere totul este 
în ordine, pentru că în lim
ba maghiară cuvîntul maga
zin are o singură semnifica
ţie, şi anume, o emisiune 
care abordează teme diver
se. In limba română însă 
magazinul mai înseamnă şi 
prăvălie, „bold" sau „dut'an". 
Cu implicarea unei fantezii 
„răutăcioase", după logica 
limbii rom âne s-ar putea 
presupune că salutăm te
lespectatorii români la o 
nouă lansare a unei prăvă
lii. Sigur că nimeni dintre 
noi nu s-a gîndit la această 
formulă, pentru că din con
text a reieşit clar despre ce 
este vorba. Dar cuvintele de 
salut nu sînt cele mai corec
te. Regula este încălcată, şi 
gata. Mi s-a atras atenţia asu
pra acestui nonsens. Oare 
cum să reacţionez în aceas
tă situaţie, cînd ştiam că am 
fost înţeles de toată lumea, 
dar n-am fost cel mai potri
vit? Să accept, să comentez, 
să devin orgolios sau respin
gător?! In altă ordine de idei, 
se pare că intelectualitatea 
română a rămas în afara 
unei tendinţe puternice din 
Ungaria. Este clar că în Un
garia cultivarea limbii ma
ghiare dispune de o adevă
rată mişcare intelectuală, şi 
nu numai.

(Continuare în pag. a 10-a)
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Dum nezeu a binecuvântat lucrarea noastră
în condiţiile de suprasolicitare a omului din toate 

perspectivele vieţii, creştinul trebuie să fie mereu con
ştient de ceea ce reprezintă cea mai importantă lu
crare a momentului: împlinirea ultimelor porunci ale 
Domnului Isus Cristos, de a da Evanghelia Lui tutu
ror celor care nu cunosc darul de mare preţ, mântu
irea.

Omul credincios lucrării lui Dumnezeu trece din
colo de neajunsurile momentului, de ameninţările 
zilei de mâine şi cu inimă încrezătoare în Dumne
zeu, sprijinit de fraţii în Cristos caută să împlinească 
întocmai voia lui Dumnezeu.

Fraţii din Leuca Teuz, din Arad-România iubesc 
Cuvântul lui Dumnezeu, părtăşia cu ceilalţi fraţi în 
Cristos şi închinarea spre Slava lui Dumnezeu, însă 
ei au nevoie de o clădire pentru a se întâlni la închi
nare.

Pastorul acestei Biserici, fratele Neîu Balog a vizitat 
duminică, la 8 iulie, Biserica Baptistă română din Mi- 
cherechi şi ne-a prezentat lucrarea pe care o desfă
şoară în această comunitate, cât şi proiectele care sunt 
în derulare.

-  Bisericile pe care eu le 
păstoresc nu sunt mari, dar 
credincioşii iubesc părtăşia 
şi Cuvântul lui Dumnezeu. 
La Chişlaca avem o comu
nitate de 35 de membrii, iar 
la Lunca Teuz 14 membrii. 
Anul trecut am început să 
construim o biserică la Lun
ca Teuz şi sperăm ca anul 
acesta să putem ajunge cu 
construcţia aproape de fini-

în 17 iunie 2001, dimi
neaţa am predicat Evanghe
lia în Biserica Baptistă din 
Chitighaz, într-o atmosferă 
de părtăşie frăţească, după 
cinci ani de cînd am vizitat 
ultima dată această biserică. 
Fiind pastor, în ultimii 34 de 
ani am efectuat mai multe 
vizite la bisericile baptiste 
române din Ungaria, cu oca
zia participării la diferite 
conferinţe şi congrese prin 
unele ţări din Europa Apu
seană.

Experienţa din diminea
ţa menţionată mai sus nu a 
continuat şi în după-masa 
zilei de 17 iunie. La orele 
13.00 s-a ţinut înmormîn- 
tarea lui loan Mocan, pe 
care îl cunoşteam de peste

saje. Construcţia acestei bi
serici este o mare necesita
te pentru comunitatea bap
tistă de aici. Până în prezent 
ne adunăm  în casa unei 
sore în vârstă, care ne-a pus 
la dispoziţie o cam eră. 
Dumneaei însă este pleca
tă pentru îngrijire la unul 
din copii, la Arad. Nu ştim 
care va fi atitudinea copii
lor dânsei faţă de membrii

30 de ani din Biserica din 
Chitighaz. Deşi purtam în 
spate o experienţă de 40 de 
ani de lucrare pastorală, nu 
mi s-a dat nici un cuvînt. In 
aceeaşi după-masă am par
ticipat şi la serviciul divin din 
biserică. Întrucît biserica n- 
a avut păstor în ultimul an, 
serviciile menţionate au fost 
conduse de către un frate 
diacon maghiar, care nu a 
luat în seamă deloc prezen
ţa mea şi dorinţa fraţilor 
români de a asculta Evan
ghelia de la un pastor ro
mân din Bucureşti. Deşi mi- 
am păstrat locul de ascultă
tor, mi-a fost greu să înţe
leg această sfidare faţă de 
mine, un păstor român cu

bisericii după ce dumneaei 
va fi chemată acasă la Dum
nezeu, dacă ni se va mai 
permite să ne întâlnim la 
închinare în această casă. 
Acestea sunt condiţiile în 
care am început să strân
gem fondurile pentru o 
nouă construcţie a Bisericii 
Baptiste din Lunca Teuz. 
Dumnezeu a binecuvântat 
mult lucrarea de aici. Doar 
în ultimii doi ani s-au hotă
rât pentru a trăi viaţa cu 
Dumnezeu 9 dintre locui
torii acestei localităţi.

-  Care sunt sacrificiile pe 
care le presupune construcţia 
unei biserici în România?

-  Biserica este locul în 
care credincioşii se întâlnesc 
pentru închinare înaintea lui 
Dumnezeu, pentru a avea 
părtăşie în Cuvântul lui 
Dumnezeu, pentru zidire 
spirituală şi pentru slujire. 
Despre Biserică, Cristos spu
ne că este biruitoare, ea nu 
va putea fi niciodată înfrân
tă de greutăţile pe care 
omul le vede ridicându-se 
în viaţă. Toate poruncile pe 
care le întâlnim pe paginile 
Sfintei Scripturi sunt însoţi
te de promisiunea de aju
tor din partea lui Dumne

activitate de patru decenii 
în vestirea Evangheliei.

In experienţa mişcării din 
ultimii 10 ani am înfiinţat 
cinci biserici noi. Una din ele 
este Biserica Baptistă din 
satul C iocănari, judeţul 
Dîmboviţa, înfiinţată în anul 
1992, unde majoritatea ab
solută sînt romi.

In fotografia alăturată se 
vede botezul Bisericii din 
Ciocănari, ţinut în 22 apri
lie 2001 cu cei 19 candi
daţi, dintre care 18 sînt romi 
(ţigani) şi doar unul este 
român. Acum biserica are 
50 de membri.

Pe tărîmul Evangheliei, în 
România nu se face nici o 
deosebire de naţionalitate. 
Mesajul mîntuirii se transmi
te oricui în bunăvoinţă şi 
dragoste frăţească.

La încheierea acestui ar
ticol învit la bisericile ce le 
slujesc pe respectivul frate 
diacon, îm preună cu cei 
apropiaţi dînsului, pentru a 
vedea spiritul lucrării din 
România, cît şi pentru a 
avea ocazia să vadă cum 
oferim noi, tuturor musafi
rilor, ocazia de a predica 
fără nici o deosebire de na
ţionalitate!

Păstor Iulian Tătaru

zeu în vederea împlinirii lor.
Construcţia unei biserici 

pentru o comunitate atât de 
mică cum este cea de la 
Lunca Teuz presupune un 
sacrificiu peste puterile lor, 
peste resursele lor. Oame
nii trăiesc la ţară unde posi
bilitatea de a câştiga mai 
mult este aproape imposi
bilă, dacă ţinem cont de 
vârsta lor. Dar încă de la 
început, când s-a pus pro
blema construcţiei, fraţii 
s-au angajat că vor contri
bui cu tot ceea ce pot ei mai 
bine. Darul lor cel mai mare 
este credinţa, nădejdea că 
Dumnezeu îi va binecuvân
ta, dar şi munca efectivă, cu 
braţele lor, cu uneltele lor 
la construcţia bisericii.

Doresc să menţionez aju
torul pe care Biserica din 
Chişlaca îl acordă pentru 
realizarea acestui proiect. In 
această biserică slujesc doi 
fraţi care l-au cunoscut pe 
Isus Cristos ca Domn şi

Mântuitor în Biserica Bap
tist română din Micherechi. 
Ei l-au mărturisit pe Isus 
Cristos în apa botezului aici 
în Ungaria. Ne bucurăm 
mult de viaţa nouă pe care 
o trăiesc în Cristos, dar şi 
de slujirea lor din Biserica 
de la Chişlaca, implicit de 
ajutorul pe care II dau la 
construcţia Bisericii Baptis
te din Lunca Teuz. Cu aju
torul lor am putut veni să 
vizităm Biserica Baptistă ro
mână din Micherechi şi să 
împărtăşim cu fraţii de aici 
proiectul nostru.

Cu această ocazie doresc 
să mulţumim mult încă o 
dată Bisericii Baptiste româ
ne din Micherechi pentru 
spijinul financiar deosebit 
pe care ni l-au acordat în 
vederea construcţiei Biseri
cii Baptiste din Lunca Teuz. 
Mă rog ca Dumnezeu să 
binecuvânteze comunitatea 
baptistă română din Miche
rechi, prin dumneavoastră 
cât mai mulţi fraţi români 
din Ungaria să-L cunoască 
pe Dumnezeu.

în cele din urmă nu pot 
să spun decât că, promisiu
nea de biruinţă din partea 
lui Dumnezeu şi ajutorul 
material şi spiritual al fraţi
lor în Cristos ne determină 
să socotim sacrificiile şi nea
junsurile drept un motiv de 
a fi perseverenţi în a împlini 
misiunea pe care Dumne
zeu ne-a încredinţat-o.

Mă rog ca indiferent de 
spaţiul geografic în care ne- 
a aşezat Dumnezeu, să pu
tem fi credincioşi destoinici, 
oricând pregătiţi pentru a 
face ceea ce Dumnezeu ne 
călăuzeşte.

Biserica Baptistă română din Micherechi este re
cunoscătoare lui Dumnezeu pentru posibilitatea de 
slujire, prin ajutorul financiar şi spiritual acordat fra
ţilor din Biserica Baptistă din Leuca Teuz din Arad- 
România.

Binecuvântarea lui Dumnezeu să-I însoţească în 
fiecare lucrare la care se vor angaja, după voia lui 
Dumnezeu. Pastor Daniel Burtic

Ca să fiu mai aproape...
Ca să fiu mai aproape de Domnul,
Voia Lui s-o-nţeleg tot mai clar,
Mi-am mutat rostul vieţii la cruce,
Mi-am întins cortul meu sub Calvar.

Ca s-aud vocea Sa á t mai bine,
Să-nţeleg fruntea Lui ángerind,
Am sădit Gheţimanii în suflet 
Şi Golgota în cuget şi-n gînd.

Ca să văd preţul Jertfei Supreme 
-  Fără vină, pe cruce străpuns 
în tăcerile lacrimei Sale,
Plînsul meu pentru ved mi-am ascuns!

Anonim

O vizită la Chitighaz
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B a r t o lo m e u  V a le r iu  A n a n ia

„Poezia Vechiului Testament”
O vorbă bătrinească spu

ne că „acolo unde e bine, e 
loc şi de mai bine". Acest 
proverb a fost cunoscut şi 
recunoscut, dovadă stînd 
evoluţia traducerilor inau
gurată prin psaltirile secole
lor XVI şi XVlI-lea la Sfânta 
Biblie tradusă integral în 
secolul XX de Diaceul Du
mitru Cornitescu şi culmi- 
nînd cu traducerea preoţi
lor profesori Vasile Radu şi 
Gala Galaction.

Ediţia Cornitescu a fost 
apreciată pentru corectitu
dinea fondului dogmatic, iar 
ediţia ultimă, a celor doi 
profesori, preoţi şi scriitori 
este admirată, căci la corec
titudinea fondului s-a adă
ugat farmecul limbii.

Cu toate aceste culmi
nante realizări, proverbul 
menţionat se dovedeşte în 
vigoare prin noua operă 
„Poezia yechiului Testa
ment" al IPSS Arhiepiscop 
Bartolomeu Valeriu Anania, 
prin versiunea revizuită 
după Septuaginită, redacta
tă şi comentată indiscutabil 
ca deosebit de interesantă, 
din punct de vedere lingvis
tic sínt comentariile edifica
toare pentru cercetătorii te
ologi. Dar valoarea deose
bită, nouă şi realmente cul
minantă, rămîne latura sti

listică. Este normal să fie aşa, 
ştiind şi cunoscînd că vechi
ul ierarh a fost şi rămîne şi 
un celebru scriitor.

Aşa se explică cum, în 
lectura operei, cădem uşor 
cuceriţi de farmecul verse
telor şi a stilului. Această 
plăcută stare afectivă nu tre
buie să ne facă a pierde din 
vedere valoarea teologică, 
creştină a gîndului prin care 
sîntem orientaţi, stimulaţi şi 
invitaţi a ţine cont de valoa
rea fondului. Cîteva exem
ple, fără a ne antrena la co
mentarii, sînt edificatoare. 
Înţeleptul loan atenţionea
ză: „Ştiţi voi că înaintea lui 
Dumnezeu grăiţi /că stindu-i 
înainte, voi îndrugaţi minci
uni/?" Sau că pe voi înainte 
-  judecători vă faceţi? (pag. 
44) din partea ultimă a mi
nunatului Psalm 118, de 
admirat şi de reţinut în ru
găciunile noastre obişnuite 
următoarele profunde im
plorări: „Să intre cererea 
mea în faţa Ta Doamne, 
după spusa Ta izbăveşte- 
mă" (pag. 328).

Proverbele lui Solomon, 
tezaur în înţelepciune şi de 
norme morale sînt prezen
tate în cea mai expresivă şi 
mai înălţătoare formă a lim
bii noastre naţionale. Drept 
rezultat, omagiile înţelepci

Cine este înalt Prea Sfinţitul 
Bartolomeu Anania?

Cel care avea să ajungă 
înalt ierarh al Bisericii Or
todoxe Române s-a născut 
la 18 martie 1921, în loca
litatea Glăvile, judeţul Vâl
cea. In tinereţe a purtat nu
mele de Valeriu Anania, 
folosit mai tîrziu, şi ca nume 
de autor. încurajat de das
călul său de la şcoala prima
ră, a început să scrie versuri 
încă de la vîrsta de zece ani, 
şi a publicat primele poezii 
în revista Ortodoxia, la vîrsta

de 14 ani. A continuat să 
scrie poezie, piese de tea
tru, eseuri, ficţiune.

La sfîrşitul anilor '30 a 
intrat în Mănăstirea Antim, 
unde a fost hirotonit diacon 
în 1942. în 1947 a devenit 
stareţ al Mănăstirii Topliţa, 
pentru scurt timp, iar între 
1948-1958 a deţinut di
verse funcţii în cadrul Patri
arhiei.

în 1948 a fost condam
nat la 25 de ani de muncă 
forţată de regimul stalinist, 
dar a fost eliberat şase ani 
mai tîrziu, după venirea lui 
Ceauşescu la putere. în 
1978 a devenit membru al 
Uniunii Scriitorilor din Ro
mânia.

De-a lungul vieţii a pu
blicat peste 25 de volume,, 
şi a primit mai multe distinc
ţii: „Crucea Patriarhală", 
„Ordinul Sfîntului Mormînt 
al Patriarhiei Ierusalimului", 
„Ordinul Sfinţii Apostoli 
Petru şi Pavel" al Patriarhiei 
Antiohiei.

unii se impun de la sine, iar 
îndrumările morale impre
sionează, sînt adoptate cu 
deplină convingere, stimu- 
lînd caractere umane su
perioare.

Din cele 31 de capitole, 
edificatoare sînt cele cîteva 
măreţe exemple:

„începutul înţelepciunii e 
frica de Dumnezeu, /  iar cu
noaşterea e bună pentru top 
cei ce o săvîrşesc". (pag. 367)

„Cu înţelepciune a înteme
iat Dumnezeu pămîntul /  şi 
între lucrarea minpi a întărit 
cerurile /  întru priceperea Lui 
s-au deschis adîncurile /  şi no
rii au izvorít apă" (pag. 373).

Sfaturile pentru tineret şi 
copii de orice vîrstă sînt cele 
mai măreţe sfaturi morale 
redate într-o formă stilistică 
uimitoare:

„Fiule, nu dispreţui certarea 
Domnului /  nici nu te descu
raja atunci and El te mustră" 
(pag. 372).

„Fiule păzeşte legile Tatălui 
tău /  şi nu lepăda rînduielile 
maicii tale /  Ţine-le pururea 
lipite de sufletul tău /  şi în ju
rul grumazului tău înfăşura
te" (pag. 380).

„Fiule, nu-i invidia pe oa
menii răi /  nid nu pofti să le fii 
alături" (pag. 428).

După proverbe, urmea
ză capitolul „Eclesiastul", 
adică Cuvîntătorul cu ex
presia celebră „Deşertăciu
nea deşertăciunilor, toate 
sînt deşertăciune", care se 
încheie tot cu un îndemn 
spre înţelepciune: „Teme-te 
de Dumnezeu şi păzeşte-i po
runcile, căci omul întreg aces
ta este/căDumnezeu va adu
ce fiecare faptă la judecată /  
în tot ascunzişul ei, fie că e 
bună, fie că e rea" (pag. 480).

Capitolul Eclesiastul este 
urmat de un capitol cu ca
racter contradictoriu acestu
ia „Cîntarea cîntărilor" cu 
pronunţat caracter laic. Spre 
edificare susţinem din par
tea autorului valoroasa pre
cizare „In ultima instanţă 
poemul cîntă unirea sufle
tului cu Dumnezeu prin iu
bire, o iubire care, pe de-o 
parte duce la cunoaştere (o 
idee ce va fi reluată în se
colul nostru de Nae Io- 
nescu) şi pe de alta la o 
uniune divină umană văzu
tă în dinamica ei nesfîrşită 
ca o creştere neîncetată în 
nesfîrşitul Dumnezeu, căci 
sufletul ce se uneşte cu 
Dumnezeu nu se mai satu
ră de ceea ce guşti" (pag. 
485-486).

Se cuvine a se reţine că

toate capitolele începînd cu 
cercetarea lumii şi încheiat 
cu plîngerile lui Ieremia, sînt 
precedate de cîte o „Intro
ducere", fiecare din ele fi
ind realizate la nivel de înal
te studii tenologice. Pe acest 
considerent se cuvine a re
cunoaşte că prezenta lucra
re nu este o simplă tradu
cere biblică, ci o valoroasă 
operă teologică ce onorea
ză pe celebrul prelat PSS 
Episcopul Bartolomeu.

Din calitatea statistică su
perioară este suficient a re
ţine din cîntarea cîntărilor.

„Frumoasă eşti ca un surîs, 
iubito, /Ş i mîndră-mi eşti pre
cum Ierusalimul /  Buzele tale 
roşu din fuior /  şi graiul tău 
frumos /  obrajii tăi o rodie în 
două /  sub vălul tău de nun
tă". (pag. 501)

Spre dovadă vie şi depli
nă că prin prezenta lucrare

autorul PSS Bartolomeu a 
reuşit să atingă un apogeu 
stilizînd glorioasele valori 
sfinte ale Bibliei din ultimul 
capitol Plîngerile lui Iere
mia'', încă o ultimă culmi
naţie a stilului poetic: „In 
lacrimi ochii mi s-au înecat /  
nu voi tăcea, odihnă nu-mi va 
fi /  pîn-ce El, Domnul-Şi va 
pleca privirea şi va vedea din 
cer. /  Pe suflet ochii târzii se 
stafidiră /  plîngînd pe toate fi
icele cetăpi" (pag. 528).

La încheiere, redînd opi
nia oricărui cititor nu putem 
spune decît că am simţit 
admiraţia citind şi mă simt 
obligat a-mi exprima recu
noştinţa deosebită ÎPSS Bar
tolomeu de la care rămîne 
o operă măiastră a culturii 
noastre religioase, de înăl
ţare sufletească a neamului 
nostru românesc.

Pr. Dr. I. O. Rudeanu

Rugăciune
în vremuri de nevoie

Nori apăsători se adună deasupra mea, Doamne, şi 
ameninţarea furtunii mă înspăimântă. Deşi sînt în sufe
rinţă, nu mă plîng împotriva Ta, Dumnezeule, pentru 
că Tu eşti sprijinul meu şi stînca unde îmi caut scăparea.

Tu Doamne cunoşti necazurile mele şi ai grijă de 
mine neîncetat. Cu toată suferinţa mea, ştiu că mă iu
beşti şi asta îmi dă tărie. Cu speranţa în ajutorul şi bună
tatea Ta, nu mă voi lăsa răpus, ci mă voi lupta cu curaj 
şi voi fi scăpat.

Tu eşti Cel ce cîrmuieşte lumea şi vieţile oamenilor; 
îndreaptă corabia vieţii mele, care acum este clătinată 
de valuri furioase, spre ape liniştite.

Degeaba mă zbat singur împotriva furtunii, că fără 
Tine nu pot face nimic.

Către Tine mă îndrept şi mă rog: vino în ajutorul 
meu, aşa cum l-ai salvat pe Petru, care venea spre Tine 
pe apă. Intinde-ţi braţul spre mine, cum l-ai întins spre 
el, Dumnezeule milostiv, şi salvează-mă degrabă.

Amin.

O raru l s lu jbelor ortodoxe  
de dum inică, 15 iu lie  2001

Apateu -  ora 11.00 - pr. Origen Sabău
Bătania -  ora 10.00 - pr. llie Ciocan
Bichişciaba -  ora 10.00 - pr. Teodor Marc
Budapesta -  ora 10.00 - pr. vicar Marius Maghiaru
Catedrala

Episcopală, Giula
-  ora 10.00 - P.S. Sofronie,

pr. vicar Pavel Ardelean
Cenadul Unguresc -  ora 9.30 - pr. Aurel Becan
Ciîstor -  ora 10.00 - pr. Alexandru Şereş
Giula 11 -  ora 10.00 - pr. Petru Puşcaş
Micherechi -  ora 9.00 - pr. Ioan Bun
Otlaca Pustă -  ora 9.00 - pr. Teodor Rocsin
Jaca -  ora 10.00 - pr. Cosmin Pop
Săcal -  ora 9.00 - pr. Origen Sabău

P rogram ul A dunării 
„O astea D om nului” d in M icherechi

Duminică ora 17.00 - program religios
Marţi ora 18.00 - oră de rugăciune
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Ei, ei! Ce-i de făcut, Ioa
ne?! Fetele de la ghilit, care 
văzuse asta, numa-şi dau 
ghiont una alteia şi chico
teau pe socoteala mea, de 
răsuna prundul. Iar eu in
tram în păm înt de ruşine 
şi cît pe ce să mă înec, de 
ciudă ce-mi era. Şi din dra
gostea cea m are de mai 
dinioară, îmi venea acuma 
să le strîng de gît, nu altce
va. Dar vorba ceea: Poţi 
opri vîntul, apa şi gurile 
oamenilor? De aceea le- 
am lăsat şi eu pe fete să 
rîdă, pînă li s-a duce gura 
la urechi, şi pîndind vreme 
pe cînd şed ele plecate şi 
dau pînza în apă la ghilit, 
fac ţuşti! Din baltă, ş-o ieu 
la sănătoasă. Şi aşa fugeam 
de tare pe prund, de să
reau pietrele, pe  care le 
stîmeam cu picioarele, cît 
m ine de sus. Şi fuga, şi 
fuga, fără să mă mai uit în 
urmă, pînă ce dau între 
hudiţi, pe drumul care du
cea la noi acasă. Dar nu 
merg pe drum, de ruşine 
să nu întîlnesc vrun om, ci 
sar în grădină la Costache 
şi merg tupiluş prin păpu
şoi, apoi într-o hudiţă, din 
hudiţă în grădina lui Trăs
nea, şi iar prin păpuşoi, şi 
cînd aproape să ies din gră
dină, mă simţesc cânii lui 
Trăsnea, şi la mine să mă 
rupă. Ce-i de făcut? Auzi
sem  eu din oam eni că 
dacă vrei să nu te muşte 
cânii şi să te lase în pace, 
cum îi vezi că sar la tine, 
să te tupilezi jos la pămînt 
şi să-i laşi să te latre cît le 
place, fără să te urneşti din 
loc, căci ei bat cît bat, şi de 
la o vreme te părăsesc şi 
se duc. Şi adevărat este, 
căci aşa am  scăpat şi eu de 
cânii lui Trăsnea, atunci

melian -  om mate de 
s ta tu ră , voinic, 
zdrahon
haram in -  om  rău, 
crud, tîlhar
a zâpsi -  a pune mîna 
(pe cineva) cînd săvâr
şeşte un furt etc. 
stodt -  supt de apă 
ugilit -  ofilit, umilit, ru
gător
galiş -  galeş, duios

cînd am dat peste păcat cu 
ei şi ei cu mine. Noroc din 
ceriu pînă-n pămînt că nu 
m-a prins melianul şi ha- 
ramninul de Trăsnea, care 
avea mare ciudă pe mine, 
de cînd mă zăpsise în gră
dina lui la furat mere dom 
neşti şi pere sîntilieşti, căci 
m-ar fi snopit în bătaie. Ş- 
apoi numai asta mi-ar fi 
mai trebuit acum, cît eram 
de pricopsit! în sfîrşit, după 
ce m-au lăsat cânii lui Trăs
nea în  pace, cum  v-am 
spus, am  sărit în răspintele 
unui drum , de  acolo în 
grădină la noi, şi atunci mi 
s-a părut că mă aflu în sâ
nul lui Dumnezeu. Şi merg 
eu  acum fără păsare prin 
păpuşoi pînă în dreptul 
ogrăzii şi mă uit printre 
gard şi văd pe mama cum 
se dă în vînt după trebi, 
cînd în casă, cînd afară, şi- 
mi era mai mare mila de 
dînsa, dar şi de pîntecele 
m eu cel stocit de apă încă 
îmi era milă. Vorba ceea: 
Milă mi-i de tine, dar de 
mine mi se rupe inima de 
m ilă ce-m i este . Şi 
nem aiputînd suferi foa
mea, încep a mîmăi ugilit 
printre gard:

-  Mămucăi, iacătă- 
mă-s!

Ş-odată şi sar în ogradă, 
mă înfăţoşez dinaintea ma
mei aşa chipos cum eram, 
îi apuc mîna cu sila, o să
rut şi zic, scîncind:

-  Mamă, bate-mă, uci- 
de-mă, spînzură-mă, fă ce 
ştii cu mine, numai dă-mi 
ceva de mîncare, că mor 
de foam e! Vorba ceea: 
Golătatea încunjură, iară 
foamea dă de-a dreptul.

Ea atunci, cum e mama 
cu bunătate, se uită galiş 
la mine şi zice oftînd:

-  Bine-ţi şede, coşcogeme 
coblizan, să umbli lela pe dru
muri în halul acesta, şi să mă 
laşi tocmai la vremea asta 
fără leac de ajutor!? Hai de 
mănîncă, dar să ştii că m i te
ái lehămetit de la inimă, doar 
să te porţi de acum tare bine, 
să mai fiu ceea ce am fost 
pentru tine, dar nu ştiu, zău!

Şi, scurtă vorbă, văzînd 
că m -am  pus rău  cu 
mama, 2 giuruiesc eu că ce 
am făcut n-o mai face. 
Apoi umblu to t cu binişo 
rul pe lîngă dînsa şi nu ies 
din cuvîntul ei afară nici cu 
fapta, nici cu vorba, căci 
vorba dulce mult aduce, la 
trebi-s hămicuţ cît se poa
te: derdicam şi măturam 
prin casă ca o fată mare, 
de n-avea mama grijă, cînd 
se ducea undeva. Şi într-o 
zi o văd că mă sărută şi-mi 
zice cu blîndeţe:

-  Dumnezeu să te înzi- 
lească, Ionică, dragul ma

mei, şi să-ţi deie toate da
rurile sale cele bogate, 
dacă te-i purta, cum văd că 
te porţi de o bucată de vre
m e încoace.

Atunci eu pe loc am în
ceput a plînge şi bucuria 
m ea n-a fost proastă. Şi 
mai multă m ustrare am 
simţit în cugetul meu decît 
oricînd. Şi de m-ar fi bătut 
mama cu toate gardurile şi 
de m-ar fi izgonit de la casă 
ca pe un străin, tot n-aş fi 
rămas aşa de umilit în faţa 
ei, ca atunci cînd m-a luat 
cu binişorul. Şi să nu cre
deţi că nu mi-am ţinut cu
vîntul de joi pînă mai de- 
apoi, pentru că aşa am fost 
eu, răbdător şi statornic la 
vorbă în felul meu. Şi nu 
că mă laud, căci lauda-i 
faţă: prin somn, nu ceream 
de mîncare, dacă mă scu
lam, nu mai aşteptam să- 
mi deie alţii, şi cînd era de 
făcut ceva treabă, o cam 
răream de pe acasă. Ş-apoi

mai aveam şi alte bunuri, 
cînd mă lua cineva cu răul, 
puţină treabă făcea cu 
mine, cînd mă lua cu bini
şorul, nici atîta, iar cînd mă 
lăsa de capul meu, făceam 
cîte o drăguţă de trebuşoa- 
ră ca aceea, de nici Sfânta 
Nastasia, izbăvitoare de 
otravă, nu era în stare a o 
desface cu tot meşteşugul 
ei. Povestea ceea: Un ne
bun arunc-o piatră în bal
tă şi zece cuminţi n-o pot 
scoate.

In sfîrşit, ce mai atîta 
vorbă pentru nimica toa
tă? Ia, am fost şi eu, în lu
mea asta, un boţ cu ochi, 
o bucată de hum ă însufle
ţită din Humuleşti, care 
nici frumos pînă la două
zeci de ani, nici cuminte 
pînă la patruzeci nu m-am 
făcut. Dar şi sărac aşa ca 
în anul acesta, ca în anul 
trecut şi ca de cînd sînt, ni
ciodată n-am fost!

Dragi 
copii, serialul nos

tru aia se sprşeşte. Spe
răm că v-am făcut poftă să 

dtiţi în această vară şi despre cele
lalte peripeţii ale Iui lonuţ de la 

Humuleşti, în „Amintiri din copilărie".
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În mijlocul celor mici

în ultima vreme, la fieca
re sfîrşit de an de învăţă- 
mînt, grădiniţa românească 
din Bătania organizează o 
masă com ună de rămas 
bun. Participă conducerea şi 
personalul grădiniţei, pă
rinţi, copii şi invitaţi. în acest 
an, evenimentul a fost ono
rat de prezenţa Prea Sfinţiei 
Sale Sofronie şi a domnului 
consul general A ndrei 
Oancea, împreună cu soţia. 
Părintele Ilie Ciocan, a salu
tat asistenţa relevând bune
le relaţii dintre şcoală, gră
diniţă şi Biserică, colabora
re care se materializează 
prin prezenţa părintelui la 
orele de religie, precum şi 
participarea micuţilor de la 
grădiniţă la slujbele de pes
te săptămînă în Sfînta Bise

rică. Doamna Maria Podina, 
conducătoarea grădiniţei, a 
prezentat un scurt istoric al 
instituţiei, evidenţiind nu
mărul copiilor, a celor care 
urmează şcoala româneas
că, programul de desfăşura
re a orelor. Printre altele s-a 
menţionat necesitatea unui 
nou local, actuala clădire fi
ind într-o stare destul de 
precară. S-a servit o masă 
comună, au avut loc discu
ţii, s-au schimbat păreri, într- 
un cuvînt a fost o atmosfe
ră destinsă, plăcută.

La sfîrşit PS Episcop 
Sofronie a oferit asistenţei 
iconiţe, iar doamna Viorica 
Oancea a împărţit copiilor 
dulciuri. Ne-am luat la re
vedere pînă la anul.

cim

Urrra! E vacanţă!
Una dintre cele mai mari bucurii ale copiilor (şi bine- 

nţeles, ale profesorilor) este vacanţa. Dintre toate, vacanţa 
de vară este cea mai aşteptată, cea mai frumoasă. Copiii 
sînt fericiţi, fără griji, se joacă şi se odihnesc. Nu le mai 
pasă nici şcoală, nici de manuale. Iau în mînă creionul şi 
pixul doar cînd vor să deseneze, eventual dacă vor să scrie 
cîte-o scrisoare prietenilor. Colegii de şcoală acum sînt doar 
prieteni. Cu un fragment dintr-un cîntecel vrem să vă do
rim şi noi, dragi copii, vacanţă plăcută!

B in e  a i  v e n it , v a c a n ţă !
„Daca cineva mă-ntreabă, unde-mi place cel mai mult, 
In vacanţă sau la şcoală, eu aşa răspund direct,
Unde-i viaţă, joacă, pace, totul e foarte frumos,
Vreau din toate să-nvăţ bine, este spre al meu folos. 
Bine ai venit vacanţă, nerăbdător te-am aşteptat..."
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Prima juristă română din Ungaria 
cu o diplomă obţinută în Románia
Tot mai mulţi tineri români din Ungaria aleg învă- 

ţămîntul din România la diferite facultăţi, cu diferite 
profesii. Au fost şi sînt printre ei studenţi la medici
nă, la economie, la teologie, la jurnalistică, la litere şi, 
nu în ultimul rînd, la facultatea de drept. Acum pen
tru prima dată ne putem mîndri de o studentă româ
nă din Ungaria care a terminat Facultatea de Drept 
Babeş-Bolyai. Mariana Ţirlea din Micherechi s-a în
scris cu patru ani în urmă la universitatea din Cluj, 
iar în anul acesta şi-a terminat studiile. După multe 
eforturi şi învăţătură a obţinut diploma la facultatea 
de drept şi vrea să lucreze ca juristă. Ce mai lipseşte 
pînă atunci? Vom afla tocmai de la Mariana.

-  Ce te-a atras spre dome
niul drepturilor umane?

-  încă în liceu am avut 
de gînd să urmez studii su
perioare, să urmez o facul
tate, dar nu ştiam pe care 
s-o aleg. Mi-a plăcut mult is
toria şi maghiara, deci am 
decis să studiez dreptul. 
M-am prezentat de două ori 
Ia examenele de admitere 
la facultatea de drept din 
Budapesta, dar nu am reu
şit. După acest eşec am în
ceput să lucrez la magazi
nul Nistor din Micherechi. 
După un an de zile mi-am 
dat seama că totuşi nu 
vreau să renunţ la studii şi 
că vreau să urmez o facul
tate. Numai că după ce in
am decepţionat atît de mult 
la Budapesta, nu am mai 
vrut să dau examen de ad
mitere acolo. Am aflat însă 
că mă pot înscrie la Facul
tatea Babeş-Bolyai din Cluj 
fără să dau examen de ad
mitere, mulţumită faptului 
că sînt româncă din Unga
ria. Astfel am intrat la facul
tatea de drept.

-  Ce impresii ai avut and 
ai ajuns la această universita
te? Ce atitudine au avut noii 
profesori şi colegi?

-  Nu pot zice că primele 
mele impresii au fost rele, 
mai degrabă foarte plăcute. 
Atît colegii, cît şi profesorii 
m-au ajutat foarte mult. 
Dacă nu înţelegeam ceva, 
îmi explicau. Ştiau că am 
greutăţi cu limba română 
literară, deci mi-au copiat 
cursurile şi mi le-au dat. Nici 
profesorii nu făceau diferen
ţe între mine şi între colegii 
cei din România.

-  A i ajuns într-un oraş 
mare, unde toate au fost stră
ine. Cît timp ţi-a trebuit ca să 
te familiarizezi, să te obişnu
ieşti cu oraşul Cluj?

-  Pot zice că repede. 
Oamenii sînt foarte deschişi 
faţă de străini, astfel am reu
şit să cunosc oraşul foarte 
repede.

-  Ştim că pe străzile Clu
jului sînt foarte mulţi studenţi. 
Ce a însemnat pentru tine să 
trăieşti într-un oraş studenţesc?

-  Asta mi-a plăcut mai 
mult în Cluj. într-adevăr sînt 
foarte mulţi tineri în Cluj. 
Deoarece aici sînt multe 
posibilităţi pentru studii su
perioare. De exemplu, nu
mai Universitatea Babeş- 
Bolyai are 19 facultăţi, deci, 
la tot pasul poţi să întîlneşti 
mulţi studenţi.

-  Cum au trecut, sufleteş
te, primele examene?

-  Primele mele sesiuni 
nu au fost prea grele, ca 
pentru cei mai mulţi stu
denţi. Pentru mine proble
ma a fost că mai întîi a tre
buit să învăţ cît mai bine 
româneşte. Trebuia să-mi 
însuşesc expresiile româ
neşti, limbajul de specialita
te, şi numai după aceea 
m-am apucat de cursuri. Iar 
sufleteşte, cred că am tre
cut de prima sesiune ca cei 
mai mulţi studenţi: am fost 
bucuroasă cînd am terminat 
cu bine examenele.

-  Ce sprijin au însemnat 
pentru tine părinţii şi cei apro
piaţi?

-  Părinţii mei îmi tot spu
neau, cînd nu am reuşit la 
vre-un examen, să nu mă 
necăjesc. Ei erau întotdeau
na alături de mine. Mă aju
tau atît moral, cît şi materi
al. Cred că această diplomă

am realizat-o şi mulţumită 
părinţilor şi tuturor celor 
dragi pot să le mulţumesc. 
Fără ei nu aş fi reuşit. Din 
păcate, tata nu a ajuns să- 
mi vadă diploma, pentru că 
acum doi ani a murit. To
tuşi sînt sigură că el ar fi cel 
mai mîndru de fetiţa lui.

-  Ce ai ales ca temă pen
tru lucrarea de diplomă?

-  în aceşti patru ani, cri
minalistica mi-a plăcut cel 
mai mult. Deci, am ales o 
temă din acest domeniu. 
Titlul şi tema lucrării a fost 
expertiza criminalistică.

-  Ce ţi-a trecut prin minte 
cînd ai primit diploma, după 
examenul de licenţă?

-  Am fost foarte bucu
roasă. A însemnat foarte 
mult pentru mine că am 
term inat o facultate de 
drept în limba rom ână. 
Deoarece anii petrecuţi aco
lo au fost foarte grei, am fost 
mîndră de mine că în sfîrşit 
am reuşit să obţin această 
diplomă.

-  Cum se acceptă în Un
garia această diplomă? Ce fel 
de obligaţii mai ai ca să poţi 
lucra aici în acest domeniu?

-  Sistemul din Ungaria 
acceptă diploma obţinută în 
România, dar ca să lucrez 
trebuie să dau un examen 
diferenţial. Am apelat la 
Ministerul de Învăţămînt, de 
la care am primit înştiinţa
rea că mi se aprobă diplo
ma, dar trebuie să aleg o 
universitate din Ungaria 
unde voi da un examen din 
dreptul constituţional. După 
acest examen care va fi în 
octombrie, la Universitatea 
Pázmány Péter din Buda
pesta voi primi şi o diplo
mă maghiară care validea
ză toate drepturile legitime 
ca să pot lucra ca jurist aici 
în Ungaria.

-  A i primit deja în Româ
nia titlul de doctor în drept?

-  Nu am primit doctoYa- 
tul în România, pentru că 
acolo urmează să mai fac 
doi ani în plus pentru obţi
nerea titlului. In schimb, în 
Ungaria primesc gradul şti
inţific imediat după exame
nul de diferenţă.

-  Cum vei semna apoi, 
după examenul din toamnă şi 
după obţinerea noii diplome?

-  Sper că voi fi dr. Mari
ana Ţirlea, oficial dr. Czirle 
Mariann.

Rita Ruja
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Cu toate că au trebuit apreciate 520 de dosare de 
concurs, la Ministerul Culturii s-a decis în acest an 
cu luni mai devreme decît acum un an despre  
subvenţiile acordate pentru realizarea diferitelor pro
grame culturale ale minorităţilor. Reprezentanţele 
româneşti au înaintat în această primăvară 56 de 
concursuri. Dintre aceste proiecte au primit sprijin, 
conform deciziei aduse săptămîna trecută la minis
terul de resort, 29 de concursuri iniţiate cu scopul 
susţinerii valorilor culturale româneşti în această ţară. 
Sprijinul total acordat acestor programe este de 2,72 
de milioane de forinţi. S-au acordat subvenţii valorînd 
între 40 şi 200 de mii de forinţi. Multe dintre con
cursuri au fost înaintate şi Fundaţiei Publice pentru 
Minorităţi. Astfel, unele proiecte sínt subvenţionate 
din ambele surse, iar altele au rămas fără nici un 
sprijin. Despre deciziile Fundaţiei am relatat în nu
merele anterioare ale Foii româneşti. Mai jos vom 
trece în revistă lista concursurilor sprijinite de către 
Ministerul Culturii pe anul 2001.

Autoguvernarea roma
nească din mica localitate 
bihoreană Vecherd primeş
te 60 de mii de forinţi pen
tru sprijinirea organizării zi
lei culturale din localitate. 
Casa de cultură din Miche- 
rechi obţine şi de la Minis
terul Culturii sprijin bănesc 
pentru serata memorială 
Gheorghe Nistor şi Teodor 
Covaci, de această dată 80 
de mii de forinţi. Centrul 
cultural din Apateu primeş
te 60 de mii de forinţi pen
tru susţinerea activităţilor 
corului din loc şi 50 de mii 
de forinţi pentru organiza
rea programelor săptămînii 
româneşti. Biblioteca din 
Jaca a obţinut 80 de mii de 
forinţi pen tru  achitarea 
cheltuielilor întâlnirii refe
renţilor din bibliotecile care 
se ocupă cu difuzarea căr
ţilor româneşti din judeţe
le Bihor şi Bichiş. Uniunea 
Culturală a Românilor din 
Ungaria (UCRU) va primi 
60 de mii de forinţi pentru 
com pletarea cheltuielilor 
organizării întâlnirii coruri
lor româneşti conduse de 
maestrul Gheorghe Flueraş. 
UCRU m ai o b ţin e  pe 
această cale 150 de mii de 
forinţi pentru concursul fa
miliilor româneşti, precum 
70 de mii de forinţi pentru 
organizarea u rm ătoarei 
dezbateri de  atelier pe 
teme actuale din viaţa cul
turală. Comunitatea Cerce
tătorilor şi Creatorilor Ro
mâni din Ungaria primeşte 
150 de mii de forinţi pen
tru prezentarea, în cadrul 
unui şir de comunicări ştiin
ţifice, a personalităţilor de 
seamă a istoriei culturale 
din aceste locuri. Concur
sul Şcolii generale rom â

neşti din Giula, înaintat cu 
scopul obţinerii unui spri
jin financiar pentru realiza
rea legăturilor cu o şcoală 
din România, a fost dotat 
de Ministerul Culturii cu 
50 de mii de forinţi. Şcoa
la Generală Românească 
din Micherechi va obţine 
60 de mii de forinţi pentru 
organizarea taberei de lim
bă maternă.

Societatea Culturală a 
Românilor din Budapesta 
primeşte 150 de mii de fo
rinţi pentru  organizarea 
unei conferinţe ştiinţifice 
despre macedoromânii şi 
grecii din Pesta în secolele 
XVIII-XIX. Institutul de 
Cercetări al Românilor din 
Ungaria va obţine 200 de 
mii de forinţi pentru con
vocarea conferinţei în me
moria lui Moise Nicoară, 
precum 200 de mii de fo
rinţi pentru organizarea în 
acest an a celui de-al XI- 
lea simpozion ştiinţific al In
stitutului. Uniunea Româ
nilor din Bichişciaba pri
meşte 60 de mii de forinţi 
pentru finanţarea cheltuie
lilor tradiţionalului concurs 
de poveşti pentru copii. 
Centrul de reciclare a ca
drelor didactice din judeţul 
Bichiş va primi 200 de mii 
de forinţi pentru organiza
rea şi în acest an a taberei 
de cunoaştere a tradiţiilor 
populare pentru copii de la 
şcolile româneşti.

Asociaţia C ulturală a 
Românilor din Leta Mare 
va obţine 40 de mii de fo
rinţi pentru sprijinirea pro
gramului iniţiat cu scopul 
cinstirii lui Iosif Vulcan şi 
Ioan Irinyi. Şcoala genera
lă din Bedeu primeşte 60 
de mii de forinţi pentru

COMUNITATE
Proiecte româneşti sprijinite de Ministerul Culturii

La Micherechi s-a organizat o serată în amintirea muzicantului 
Teodor Covaci şi a dansatorului Gheorghe Nistor

acoperirea unor cheltuieli 
de la tabăra de limbă ro
mână, precum 40 de mii 
de forinţi pentru organiza
rea unei serate culturale. 
Aceeaşi subvenţie, 40 de 
mii de forinţi, fi este asigu
rată şi grădiniţei din strada 
Galamb din Giula pentru 
organizarea zilei româneşti. 
Corul „Pro musica" din 
Giula primeşte 60 de mii 
de forinţi pentru turneul 
România şi 200 de mii de 
forinţi pentru acoperirea 
cheltuielilor de la Festiva
lul coral din Giula din acest 
an. Autoguvernarea româ

nească din Săcal obţine 50 
de mii de forinţi pentru 
organizarea unei tabere de 
copii. Aceeaşi sumă, 50 de 
mii de forinţi, pentru ace
laşi scop, tabără de copii, 
obţine şi Autoguvernarea 
românească din Darvaş. 
Asociaţia Tinerilor din Mi
cherechi primeşte 100 de 
mii de forinţi pentru orga
nizarea taberei muzicale, 
precum 60 de mii pentru 
organizarea unui concert 
de muzică cultă.

Tabăra de dansuri popu
lare iniţiată de Asociaţia 
Culturală a Românilor din

Chitighaz este sprijinită cu 
70 de mii de forinţi. Auto
guvernarea rom ânească 
din sectorul VII al Budapes
tei va obţine 70 de mii de 
forinţi pentru organizarea 
programului tradiţional de 
iarnă, cu participarea şco
larilor de la o instituţie ro
mânească din Bichiş. Auto
guvernarea pe Ţară a Ro
mânilor din Ungaria 
(AŢRU) va obţine 200 de 
mii de forinţi pentru orga
nizarea a Zilei culturale. 
Data şi locul programului 
de mare anvergură încă nu 
a fost Stabilit. -frătean-

Cultivarea lim bii rom âne — un lucru nedorit la noi

Să nu vină alţii să ne corecteze!?
(Urmare din pag. a 5-a)

Nu exagerez că ea este 
un fel de hobby pentru 
foarte multă lume. Deşi po
pulaţia acestei ţări trăieşte 
într-un mediu maghiar, nu 
cred că mulţi dintre cetăţeni 
şi-ar pune problema necu
noaşterii limbii m aterne 
maghiare. Şi totuşi, există 
cîte şi mai cîte feluri de „şle
fuire" a limbii. Să ne gîndim 
numai la emisiunile radio
fonice sau televizate, care se 
bucură de o audienţă mare 
în raport cu alte programe 
cu caracter de serviciu pu
blic. Cine să se gîndească 
că lingviştii de la aceste 
emisiuni vor să-şi bată joc 
de toţi vorbitorii de maghia
ră din Ungaria? Din contră, 
lumea urmăreşte cu aten
ţie propunerile specialiştilor 
referitoare la exprimarea 
corectă. Or, care este situa
ţia la noi? N-am fost impli
cat direct, dar ţin minte că 
la începutul serialului de

emisiuni de cultivare a lim
bii române a colegilor de la 
Radio Seghedin, o bună 
parte a intelectualilor noştri 
aproape s-a scandalizat. Ei 
au văzut în această iniţiati
vă un pericol, spunînd că 
„ăştia vreau să ne facă de 
râs...".

Nu cred că s-a gîndit ci
neva dintre realizatori la aşa 
ceva. Ba mai mult, emisiu
nea săptămînală realizată de 
Adam Bauer şi Mihaela Bu
cin atrage atenţia asupra 
unor încălcări de reguli ale 
limbii, greşeli frecvente co
mise de românii din Unga
ria, fără să pomenească un 
nume sau o sursă.

Cei care ne corectează 
pornesc de la un lucru sim
plu: trăind într-un mediu 
străin din punct de vedere 
al limbii române, învăţînd 
această limbă ca pe una 
străină, n-avem şansa să pă
trundem total în logica ei, 
însă avem şansa să folosim 
anumite expresii în mod

greşit sau cel puţin în con
text greşit. Stilul nostru de 
vorbire va rămîne în to t
deauna greoi. Dar s-ar pu
tea ca aceasta să fie soarta 
românului care trăieşte ca 
minoritar pe teritoriul altui 
stat. Aşa este.

Dar, aceşti români nu 
pot refuza la nesfîrşit inten
ţiile de a corecta, şi pînă la 
urmă, de a îmbunătăţi sti
lul de vorbire. Fără îndoia
lă trebuie să recunoaştem 
că niciodată nu ne vom 
putea depăşi propriile limi
te lingvistice. Atunci să în
cercăm altceva. Să încer
căm să reacţionăm raţional 
dacă cineva, condus de 
bune intenţii, ne corectea
ză. Doamne fereşte să în
chei patetic, dar dorinţa 
noastră de a învăţa din gre
şelile proprii este un mini
mum, prin care ne stimăm 
telespectatorii, colegii, ele
vii şi pînă la urmă, pe noi 
înşine.

Tiberiu Boca
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Opt decenii în cinste şi omenie
Ioan Pele s-a născut şi şi-a trăit toată viaţa la Bedeu. 

A fost unul dintre cei nouă copii ai familiei. Bace Ioan 
a văzut lumina zilei la 19 decembrie 1920. în timpul 
celui de-al doilea război mondial a avut acel „noroc" 
să se îmbolnăvească şi să scape de armată. S-a însu
rat cu o româncă de lîngă Oradea. A trăit o viaţă 
simplă, cinstită. Acum, la 80 de ani împliniţi, este 
mulţumit de soarta care i-a fost dată. Firul amintiri
lor am început să-l depănăm din timpul copilăriei.

„Pe vremea mea, la şcoa
lă se învăţa numai în ungu
reşte. Aşa au fost legile pe- 
atunci. Numai acasă, în fa
milie, vorbeam româneşte. 
Cînd eram eu de vîrstă şco
lară, în sat erau vreo sută 
de copii. Cîte-odată şi pes
te o sută. Nu a fost mai 
mare satul nici atunci, dar 
în fiecare familie erau mai 
mulţi copii. Şi aveam numai 
un singur dascăl... Ore se 
ţineau şi înainte de masă, şi 
după masă. La prînz mer
geam acasă să mîncăm. 
N-au fost mai buni pruncii 
nici atunci, cum am crede 
azi. Noi am vrea ca copiii 
să fie mai ascultători, dar 
dacă ne amintim, nici noi 
nu am fost mai buni.

Părinţii mei au fost oa
meni săraci. Au umblat "pe 
nopsam" la gazdele din sat. 
A fost aici o moşie,s o 
domnime, a Prepuşului i 
s-o zis. De Oradea s-a ţinut 
oarecînd. Şi noi a trebuit să 
lucrăm de mici copii. Nici 
n-am făcut la şcoală numai

cinci ani. N-am putut învă
ţa că a trebuit să mergem şi 
noi, ca părin ţii, „pe 
nopsam". Eu lucram la o 
gazdă de aici din sat.

M-am însurat în 1943, 
dar nu cu o fată din sat de 
la noi. Mi-am adus nevastă 
din Sîntăndraş, de lîngă 
Oradea. Ea a avut aici, la 
Bedeu, o mătuşă, la care 
venea des. Aşa ne-am cu
noscut. Nu peste mult mă
tuşa ei a murit, dar priete
nia noastră nu s-a întrerupt. 
Cînd ne-am cununat, ea 
încă nu ştia ungureşte, nu
mai mai tîrziu a învăţat lim
ba. Am trăit împreună 57 
de ani. Anul trecut ne-a 
părăsit...

După căsătorie am trăit 
ceva mai bine, pentru că 
banii pe care-i cîştigam nu 
trebuia să-i dau la părinţi, ci 
am gospodărit din ei numai 
noi doi, cu soţia. Am avut 
noroc -  să zic aşa -  şi cu 
armata. Eu n-am fost „co- 
tună" pentru că am fost 
operat în '38. în '41 am fost

St. O. Iosif

Bunica
Cu părul nins, cu ochii m ia 

Şi calzi de duioşie,
A ieve parc-o văd aici 
Icoana firavei bunici 

D in frageda-mi pruncie.

Torcea, torcea, fus după fus, 
Din zori, şi pînă-n seară;

Cu furca-n bnu, cu gîndul dus, 
Era frumoasă de nespus 

In portu-i de la ţară...

Câta la noi aşa de blind, 
Senină şi tăcută;

D oar suspina din and în and  
La amintirea vreunui gînd 

Din viaţa ei trecută.

D e dte ori priveam la ea,
Cu dor mi-aduc aminte 

Sfiala ce m ă cuprindea, 
Asemuind-o-n mintea mea 

Duminecii prea-sfinte...

la „sorozás", dar toamna 
m-au şi lăsat acasă. Aceste 
cîteva luni le-am petrecut în 
Ardeal. Am venit acasă şi 
am continuat lucrul.

Apoi, pe rînd s-au născut 
copiii. Noi n-am înfiinţat aşa 
familie m are ca părinţii 
noştri, am avut doar o fată 
şi un băiat. Fata a murit de

vreme, pentru că a fost bol
navă.

După război am primit şi 
noi pămînt, şi ni l-am lucrat 
pe-al nostru. Atunci traiul a 
fost un pic mai uşor. Nu ne
am prădat mica avere, ci 
după '57 am mai cumpărat 
puţin pămînt, şi aşa am avut 
un cîştig sigur. Am crescut 
şi animale pe lîngă casă. Am 
ţinut tare mult la aceea să 
îmi lucrez pămîntul meu, 
mie să nu-mi poruncească 
nimeni. Pînă la vîrsta de 70 
de ani arn avut putere pen
tru lucru. în ultimii ani, par
că această putere ar mai pie
re ... Toată viaţa mi-am şti
ut locul. Cînd am putut, am 
lucrat, nu m-am dat mai 
mare decît cum eram. Am 
ştiut să ţin de ce am avut, 
nu am prădat averea. Atîta 
am ştiut de tînăr, că dacă 
voi lucra, voi avea ce-mi tre
buie, nu mă voi strîmtori pe 
altul."

Eva Iova

Am citit că...
Ieri, înante dă mneazăză, m-o trimăs 

nevastă-me la bold. La bold cu ţîdula, pă 
care-m scrie cu litere mare ce treabă să 
cumpăr. C-amu uit. Dacă treabă să cum
păr mai multe dă doauă, tri feluri, atund n 
musai să am ţîdula la mine.

No-amu, cum mărg cu bicicleta pă iardă 
-  că pă drum pre multe maşine mărg şi 
vin, -  văd io cole p-o laviţă on uişag. II ieu 
io şi-l pun în coşară, cu gîndu că colo cătă- 
nsărate oi mai citi una şi alta dîn iei

Aşe-am şi făcut. Sara cum îl ieu io-n 
bnncă, dăloc dau d-on titlu cu litere mare: 
PERICOL MARE -  PĂMÎNTU 
SĂ-NCĂLZEŞTE. N u zîc că n-am citit 
io şi pîn-amu dă pericoluri d-aşte, uă că la 
televizor n-aş fi auzită dă baiurile care pot 
vini pă noi dîn pricina că aieru dîn juru 
Pămîntului să moşcoleşte dîn ce în ce mai 
tare cu prav, cenuşe, gazuri şi ce ştiu io 
mai ce, că căldura adusă dă razăle soare
lui s-adună pă Pămînt ca-n folii, că dîn 
pricina asta să dăzgheaţă munţi uriaşi dă 
gheaţă dîn părţile dă mneazănoapte ş-aşe. 
Numa că în uişagu adus acasă am mai 
dat şi dă multe alte lucruri dă care încă 
nici n-am auzît încă.

V ă  spun dteva pilde. Citesc că mai nou 
şi în ţară la noi au apărut nişte pepi care 
pînă amu n-or trăit numa în părţile mai 
calde dînspră mneazăzî. Apoi că să spo
resc şi o foaită dă poţoci care la fel numa 
în zonele mai calde ş-or aflat loc dă trai 
pîn-amu. Şi încă ceva dîn cile înşirate în 
cile doauă pajini dă uişag: vreme să- 
nştimbă în aşe măsură dă nici cei mai

precepuţ m eteorologi nu ştiu  şâ ne 
lămureasc altfel, dîdt cu încălzire pămîn
tului -  în jeneral. Aşe cum o fost şi seceta 
ce mare dîn vara trecută, aşe cum or fost 
ploile cile multe dîn primăvara anului ais
ta -c u  vărsările dă apă pă care le-am văzut 
şi la televizor, -  aşe cum în februarie ne-o 
adus soarele o căldură dă primăvară, şi încă 
multe altele.

NJo -amu, după tăte aşte, astăz înante 
dă mneazăză ne dăm la voarbe şi cu vednu 
Ciorba. Şi iei, ca dîn uişag, îm mai înşiră şi 
iasta, şi ceie, apoi zîce cum că aşe să vede, 
Dumnezo nu bate cu bota, şi că ceie ce s- 
o prorodt pă anu 2 0 0 0  s-a-mplini în anii 
ce vin, adecă că nu ne mai treabă nici o 
sută dă ani pînă o parte dîn lume s-a pră
buşi dă foame adusă dă secete, da poate că 
nid m unţi n-or birui pre m ult cu lava dă 
foc dîn sînu lor, aşe că proprodile s-or şi- 
mplini tind pă rînd -  şi dacă noi nu le-om 
ajunje pă aşte tăte.

C e  să zîc, oleacă m-o-ngrozît şi ce-am 
dtit, şi ce-am auzît, da io în sufletu mneu 
nu cred în aşte tumna aşe cum unii le 
gîndesc amu. Io gîndesc că ţivilizaţie ş-a 
da sama dîn vreme dă pericolurile care să 
apropie dă omenie, şi că pînă la urma ur
mii or pune pedică în faţa lor. Că pă cum  
creşte pericolu, aşe creşte şi minte omului. 
Apu minte ne dictază să ne ferim dîn timp. 
Nu-i aşe? Io în asta cred, în vreme ce ştiu 
că tăt uomu treabă să gnjească dă tăt ce-1 
înconjoară. Asta nu treabă uitat niciodată.

Vă salută cu drag:
Ion Podaru

pensionar
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F O A I A
românească CARTE DE CĂPĂTÎI

Posibilităţi de manifestare a identităţii etnice, culturale,
lingvistice şi religioase

în zilele trecute, la Arad 
am dat de un volum care 
m-a atras atît prin titlu, cît şi 
prin fotografia de pe coper
tă. Cartea cuprinde studiile 
şi comunicările ştiinţifice 
prezentate la un simpozion 
din anul trecut, ţinut sub 
genericul Modele de convie
ţuire în Europa Centrală şi de 
Est. C om plexul M uzeal 
Arad a fost mentorul iniţia
tivei şi editorul care a lan
sat această colecţie destina
tă minorităţilor. Aşa cum 
apreciază directorul Carol 
König (Direcţia Minorităţi 
Naţionale) în introducere: 

Printre statele est-euro- 
pene, România are o carac
teristică aparte, având în 
co m p o n en ţa  ei regiuni 
multietnice -  Transilvania, 
Banat, Bucovina şi Dobro- 
gea -  unde relaţiile inter- 
etnice trebuie evidenţiate ca 
un exemplu bun pentru alte 
m ulte ţări europene. în 
aceste zone, ca şi în între
gul spaţiu românesc, de-a 
lungul istoriei, cu toate gre
utăţile impuse uneori de 
guvernări retrograde, s-a 
putut, în decurs de aproa
pe un mileniu, ca minorită
ţile naţionale să-şi păstreze 
individualitatea etnică, fără 
ca ele să fi fost asimilate. 
Aceasta a permis, în mod 
deosebit, o îmbogăţire per
manentă a valorilor cultu
rale, un flux reciproc de

influenţe, dar şi de specifi
citate, în toate domeniile 
vieţii sociale, economice, 
politice şi culturale.

Iar conţinutul volumului 
confirmă pe deplin consta

tarea. Dintre cele 18 studii, 
majoritatea tratează cîte-un 
segment din viaţa slovacilor, 
arom ânilor, germ anilor, 
ucrainienilor, evreilor, slove
nilor din regiunile de la fron
tiera apuseană a României 
geografic privit, la sud înce- 
pînd cu aurarii din Ciclova- 
Montană pînă la saşii sibieni 
la răsărit. Limita de apus ne 
aduce o surpriză plăcută: 
chiar două studii se ocupă 
cu românii din Ungaria. Este 
m eritu l ce rce tă to are lo r 
noastre. Căci atît Emilia 
Martin Nagy, cît şi Elena 
Csobai au participat la con
ferinţa în discuţie. Mai mult 
chiar: dincolo de participa
re, cele două cercetătoare 
au pregătit şi cîte-un studiu 
temeinic. Doamna Martin 
Nagy a pregătit o comuni
care despre comunitatea 
românilor din Crâstor cu 
titlul mai mult ca grăitor -  
Identităţi pierdute. în studiul 
erudit, cercetătoarea arată 
că „Printre cauzele integrării 
destul de timpurii a românilor 
din localitate se numără şi fap
tul că în cadrul aşezării popu
laţia românească nu a format 
un grup teritorial separat, cum 
s-a Ínűmplat în cazul celor mai 
multe localităţi cu populaţie 
m ixtă... în fine, concluzia

este logică: Printre factorii 
principali ai procesului de in
tegrare se numără starea ma
terială precară care a limitat 
posibilităţile de stabilire a unor 
relaţii, situaţia critică pe o lun
gă durată de timp a parohiei 
ortodoxe, criza învăţămîntului 
românesc, legarea căsătoriilor 
mixte, care, toate împreună, 
au cauzat pierderea limbii 
materne. In lipsa cunoaşterii 
limbii, spedficul etnic se pre
zintă doar prin conştiinţa 
cristorenilor că strămoşii lor au 
fost români."

Doamna Csobai se ocu
pă cu românii din Vecherd. 
Studiul ei rezumă experien
ţele acumulate în urma unei 
tabere de cercetare istorică 
şi etnografică organizată 
încă în anul 1992. Din ma
terialul bogat şi variat se 
poate constitui aproape o 
monografie a localităţii, ac
centul căzînd prin excelen
ţă pe elementul constitutiv 
românesc, care la începutul 
secolului XX s-a dovedit 
încă puternic, slăbind pe 
parcurs aproape pînă la dis
pariţia totală. Şi aici, per
spectiva este deprimantă, 
m ai exact, lipseşte cu 
desăvîrşire. Ultimele conclu
zii sínt triste. Cercetihd mate
rialul arhivistic după 1920, 
am constatat că şcoala confe
sională nu mai există după

această dată, iar după 1920 
comunitatea românească din 
Vecherd nu a mai avut nici 
preot ortodox...

Şi un al treilea studiu 
aduce argumente conclu
dente spre exemplificarea 
convieţuirii. Eva S. Lehoczki 
analizează Convieţuirea slo- 
vaalor şi românilor oglindită 
în cultura agrară. Cercetarea 
ia în obiectiv situaţia de la 
Nădlac, care seamănă însă 
din multe puncte de vede
re cu convieţuirea din alte 
părţi bichişene şi bihorene 
(Montajul din chenarul de 
mai jos).

Culegerea de studii mai 
cuprinde şi alte scrieri inte
resante, atractive, bine do
cumentate, bogat ilustrate. 
Cartea dovedeşte cu priso
sinţă că regiunea luată în 
obiectiv prezintă o multicul- 
turalitate bogată, variate 
modele ale convieţuirii şi 
poate constitui în acest sens 
un model european. Poate 
că strădaniile cercetătorilor 
arădeni în organizarea aces
tor sesiuni ştiinţifice şi în 
publicarea cercetărilor lor 
vor fi luate în seamă şi de 
alte foruri şi, poate, odată şi 
odată vor primi atenţie şi 
atunci cînd politicienii vor
besc despre însemnătatea 
Euroregiunilor...

Edda Illyés

Imagini de la seceriş

La Nădlac, în privinţa lo
curilor de muncă, oferta 
era mai mică decât cere
rea. Slovacii îşi căutau de 
obicei de lucru la alţi slo
vaci, dar în cazul în care li 
se oferea un loc la români, 
nu-1 refuzau, deoarece in
teresul pen tru  m uncă a 
fost foarte mare. Un rol im
portant la formarea cultu
rii agrare l-a avut schimbul 
de experienţă de lucru în
tre slovaci şi români. Pe 
parcursul studiului de te
ren am urmărit înrâurirea

culturii româneşti asupra 
vieţii agrare a slovacilor, 
asupra mijloacelor materi
ale, tehnicii de lucru, siste
mului de valori şi a unor 
termeni lingvistici. Influen
ţa reciprocă a românilor şi 
slovacilor asupra m etode
lor de seceriş şi treieriş a 
avut la Nădlac drept urma
re stabilirea unui proces 
aproape identic, cu dife
renţe foarte mici.

în  procesul m uncilor 
agricole, deosebiri mai sim
ţitoare au fost constatate

între slovacii şi românii din 
Nădlac pe de o parte şi cei 
din alte zone, pe de altă 
parte. Cea mai mare dife
renţă observată în sistemul 
secerişului şi treierişului 
până la colectivizare a fost 
resimţită în hrana munci
torilor de la seceriş şi treie
riş, acesta devenind unul 
d in tre  m otivele p en tru  
care slovacii preferau să 
lucreze la alţi slovaci. La 
toţi informatorii hrana re
prezintă un element foar
te  important. Munca fizi
că obositoare şi condiţiile

grele de lucru din timpul 
secerişului (praf, zgomot, 
vreme toridă) trebuiau 
echilibrate printr-o hra
nă de calitate. Majorita
tea  inform atorilo r nu 
uită să facă o compara
ţie între mesele date de 
slovaci, români şi nemţi: 

„Slovaai ne-au hrănit 
bine; la români au fost 
mese mai sărăcăcioase. Cel 
mai bine ne-au hrănit nem
ţii din Banat. Acolo fugeam 
cu topi toamna, la sfeclă, 
pentru că acolo se mânca 
bine".
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A cum  25 de ani
Logic: dacă acum se ani

versează o jumătate de veac 
de la înfiinţarea săptămîna- 
lului rom ânesc, atunci 
acum 25 de ani s-au ţinut 
festivităţile unui sfert de 
veac de la înfiinţare. Şi, la 
fel de logic, aniversarea s-a 
ţinut într-un cadru solemn, 
cu invitaţi de onoare, cu 
discursuri de apreciere, cu 
salutul oficial al altor redac
ţii de naţionalitate, cu par
ticiparea unor foşti colabo
ratori şi conducători spiri
tuali şi editoriali. In acest 
sens, FOAIA NOASTRĂ 
nr. 3 din duminica de 1 
februarie 1976, cu pagina 
de titlu albastră publică ar
ticolul de fond semnat de 
Petru Silaghi, secretar gene
ral al U.D.R.U. Ampla scri
ere schiţează evoluţia săp
tămânalului românilor din 
Ungaria, evidenţiind rolul 
tot mai mare al presei scri
se pentru românii din Un
garia. In acelaşi număr se 
poate citi şi despre cîţiva 
colaboratori actuali şi din 
trecut, precum  şi cîteva 
amănunte legate de realiza
rea tehnică a săptămânalu
lui. Aici trebuie menţiona
tă contribuţia Tipografiei 
Dürer din Giula, atitudinea 
pozitivă a tipografilor în rea
lizarea unui organ de presă 
românesc. Aniversarea este 
apreciată şi din punct de 
vedere al cititorului, prin 
cîteva reflecţii în acest sens, 
ale cititorilor. Insă tot în ace
laşi număr şi un moment 
tragic: moartea neaşteptată 
şi prem atură a doam nei 
Viorica Daróczy, adjunctă a 
D epartam entului pentru 
Naţionalităţi din Ministerul 
Culturii. Născută la Bătania, 
doamna Daróczy a ajutat 
permanent în îmbunătăţi
rea condiţiilor de editare şi 
dezvoltare a presei româ
neşti, considerînd această 
preocupare drept o datorie 
de suflet.

La o săptămînă, numă
rul următor, cel din 15 fe
bruarie, aduce alături de 
cronica balurilor româneşti

actuale, desfăşurarea pro- 
priu-zisă a festivităţii de ani
versare. Aceasta se ţinuse în 
(pe atunci) noua clădire a 
Centrului Cultural Erkel al 
oraşului, cu, la fel, partici
parea unor oaspeţi de frun
te. Iar conform obiceiurilor 
timpului, în şirul acestora s- 
au aflat numeroşi secretari 
de partid şi reprezentanţi 
centrali. Dar dincolo de ofi
cialităţile obligatorii, imagi
nile dovedesc un mare in
teres şi din partea cititori
lor, fapt pe care îl denotă 
un public numeros. Asisten
ţa a putut aplauda unui 
scurt dar select program 
cultural, după care au ur
mat discursurile festive. 
Printre acestea, cuvintele 
rostite în limba română de 
redactorul şef Alexandru 
Hoţopan au fost relevante în 
privinţa activităţii redacţio
nale şi jurnalistice. Respec- 
tînd regulile oratorice ale 
timpului, dincolo de fraze
ologia obligatorie, şeful săp- 
tămînalului a făcut o anali
ză a săptămînalului, eviden
ţiind strădania colectivului 
redacţional de a se adresa 
unor păjturi cît mai largi de 
cititori. In această tendinţă, 
ideea călăuzitoare este, fi
reşte, cultivarea limbii ro
mâne, păstrarea şi înviora
rea tradiţiilor, atragerea tu
turor generaţiilor, dar în 
mod evidenţiat a tineretu
lui studios. Indrăgirea şi cu
noaşterea aprofundată a 
limbii materne se dovedeş
te pilonul de bază în activi
tatea gazetărească de acum 
un sfert de veac.

Tendinţele şi strădaniile 
de azi dovedesc că aceste 
ţeluri nu s-au schimbat nici 
pînă acum, dimpotrivă, ele 
continuă în circumstanţe 
noi, cu posibilităţi tehnice 
moderne, .prin modalităţi 
adecvate. In acest sens se 
poate presupune că Foaia 
Românească, semicentena- 
ră de pe acum, va fi de via
ţă lungă. Şi asta o dorim cu 
toţii.

E. Illyés

Prezidiul festivităţii jubiliare, prezidat de Petru Silaghi, 
secretar general

FOAIA
NOASTRĂ

Anul XXVI. — Duminică, 1 februarie 1976. P re ju h  80 fiii.

La un sfert de veac de la apariţia gazetei noastre

Un focar al răspmdirii 
culturii româneşti

Istoricul unui sfert de veac 
A poate însemna, pentru o co

munitate mai mică sau chiar pen
tru o întreagă societate umană, o 
clapă cu schimbări radicale şi dez
voltări neasemuite în comparaţie 
cu viaţa dintr-o etapă preceden
tă. Intr-o perioadă de douăzeci şi 
cinci dc ani se întîmplă şi se pe
trec multe evenimente şi se pot 
ivi răscruci care au o influenţă ho- 
tărîtoare asupra orientării, ba 
chiai şi asupra avansării unui po
por. Generaţia noastră este mar
tora şi părtaşa acestor constatări, 
fiindcă. în mod direct, participă la 
schimbările sociale care aduc o în
râurire favorabilă asupra vieţii în
tregii societăţi, inclusiv a naţiona
lităţii noastre române de pe cu
prinsul acestei ţări. în viaţa social- 
culiuialâ a cetăţenilor aparţinâto-. 
ri naţionalităţii noastre al treilea 
sfert de veac din acest secol — pe
rioada dintre 1950—1975 — a în
semnat intr-adevăr o marcantă pe
rioadă de ridicare, dezvoltare şi 
prosperare în toate domeniile vie
ţii. Ne-am exprimat adeseori, iar 
de data aceasta pronunţăm şi mai 
răspicai deplina noastră satisfacţie 
pentru lot cc s-a asigurat şi reali
zat în favoarea dezvoltării vieţii 
noastre materiale şi a îmbogăţiri: 
vieţii noastre spirituale în urma a- 
celei politici realiste şi înţelepte, 
pe care o trasează Partidul Mun
citoresc Socialist Ungar şi pe care 
o realizăm împreună cu întregul 
popor muncitor şi noi. cetăţeni fi
deli ai acestei patrii, aparţinători 
naţionalităţii noastre române.

La începuturi
r \ c  data aceasta sîntem partici- 

panţii sărbătoririi unui eve
niment— a înfiinţării unicului ziar 
în limba română împlinind un sfert 
dc veac de activitate — care a în
semnat intr-adevăr o schimbare 
calitativă in desfăşurarea acelei 
activităţi pe care am depus-o. de 
la eliberare încoace, în interesul 
satisfacerii necesităţilor spirituale 
si al ridicării culturale a locuitori
lor de naţionalitate română de 
prin satele şi comunele noastre. 
Prin instaurarea puterii populare, 
prin realizarea asigurării de drep
turi cetăţeneşti egale pentru naţio
nalitatea noastră — în urma apli
cării principiilor marxist-leninişte 
in politica faţă de naţionalităţi — 
s-a simţii lot mai mult nevoia 
creării acelor condiţii prin care se 
poate da un impuls şi mai eficace 
dezvoltării spirituale a acestei pă
turi sociale. După înfiinţarea învâ- 
ţămîntului în limba maternă şi 
constituirea unei organizaţii obş
teşti, cum este Uniunea Democra
tică a Românilor din Ungaria — 
care are atribuţii specifice în păs
trarea. cultivarea şi răspîndirea 
datinilor strămoşeşti în limba ma
ternă şi a culturii progresiste — 
s-a simţit tot mai mult nevoia de 
a avea şi un organ publicistic in

limba maternă pentru a putea tăl
măci, in rîndurile cetăţenilor şi to
varăşilor noştri de muncă şi de 
viaţă, ferma noastră convingere şi 
adeziunea deplină faţă de politica 
partidului nostru revoluţionar, şi 
de a mobiliza prin slove scrise pe 
concetăţenii noştri la o susţinere 
şi întărire continuă a politicii care 
nu mai face deosebire între 
oameni după apartenenţa lor na
ţională. In societatea noastră fieca
re cetăţean este apreciat după mun
ca lui depusă pentru înflorirea pa
triei noastre socialiste.

Funcţia presei noastre
Răcind o retrospectivă succintă
A asupra acestui sfert de veac 

— de la apariţia primului număr 
la 15 ianuarie 1951 al ziarului ca
re purta titlul „Libertatea noas
tră” — e bine să precizăm de la 
bun început că redactarea şi scoa
terea unei gazete în limba română 
pentru mica noastră comunitate a 
însemnat un strălucit exemplu al 
gnjii pe care o acordă partidul şi 
pe care o poartă statul nostru fa
ţă de oamenii muncii de naţionali
tate română. Prin apariţia acestui 
ziar bilunar, care incepînd din 
toamna anului 1957 apare sub tit
lul cte „Foaia noastră", şi care es
te organul Uniunii Democratice a 
Românilor dm Ungaria, s-au creat 
deci condiţiile optime, pentru e- 
xercitarea şi dezvoltarea limbii 
noastre materne, pentru informa
rea locuitorilor despre problemele 
actuale ale vieţii de toate zilele, 
fâcînd cunoscute prin diverse 
scrieri, ştiri şi reportaje, cele mai 
de seamă evenimente din localită
ţile populate şi de oameni de na
ţionalitate.

Presa noastră îndeplineşte toto
dată şi funcţia de a fi propagatoarea 
activităţii vaste şi multilaterale pe 
care o desfăşoară Uniunea în ra- 
mificatele sale activităţi, în intere
sul tuturor cetăţenilor de naţiona
litate română din ţara noastră. 
Contribuţia presei noastre la cul
turalizarea oamenilor muncii o so
cotim ca de mare preţ, fiindcă 
prin materialele bine selectate şi 
publicate pe coloanele sale ajută 
pe cititori să se îmbogăţească cu 
noi cunoştinţe care duc apoi la ri
dicarea continuă a nivelului vieţii 
spirituale a comunităţii noastre 
Prin rolul informativ şi educativ 
pe care-1 îndeplineşte. Foaia noas
tră a devenit a publicaţie plăcută, 
căutată şi apreciată de către susţi
nătorii şi cititorii săi.

Istoric nelipsit de greutăţi
Tn decursul celor 25 de ani
1 mai mulţi tovarăşi şi prie

teni de-ai noştri şi-au pus talentul 
şi priceperea lor în serviciul aces
tei gazete, căutînd ca prin contri
buţia lor să aducă un aport cit mai 
valoros întăririi procesului de cul
tivare şi de dezvoltare In dome
niul însuşirii şi perfecţionării lim

bii noastre materne strămoşeşti. Pe 
parcursul acestei etape n-am fost 
scutiţi nici de greutăţi obiective, 
ba chiar nici de unele greşeli în 
muncă La început am resimţit 
lipsa specialiştilor gazetari, apoi 
s-au ivit o serie de probleme le
gate de partea technică a apariţiei 
cu tipografia, a venit apoi mutarea 
redacţiei la un moment dat — fă
ră aprobarea opiniei celor intere
saţi — de la sediul uniunii din 
Budapesta, după care a urmat în
cetarea apariţiei pe o perioadă de 
aproape un an de zile din cauza 
evenimentelor contrarevoluţionare 
Abia după consolidare s-a reînce
put redactarea ziarului cu oameni 
noi în redacţie, şi in sfîrşit, pentru 
a crea o mai strînsă legătură cu 
masele de cititori, s-n procedat din 
nou la transferarea redacţiei — 
dar acum în mod definitiv — în 
oraşul Giula, centrul cultural al 
românilor din ţară, unde se găseş
te şi sediul Uniunii. Aici s-a for
mat o redacţie cu totul nouă. un 
colectiv cu colaboratori veniţi din 
alte domenii de muncă, care insă 
au acceptat colaborarea cu multă 
însufleţire, căutînd să răsplăteas
că încrederea acordată prin. redac
tarea uniri ziar care să placă tutu
ror cititorilor şi care să satisfacă 
exigenţele care se impun faţă de 
acest organ de presă. Şi în cadrul 
acestui articol sărbătoresc ţinem 
să le mulţumim pentru munca lor 
conştiincioasă tuturor acelora, foş
tii şi actualii redactori-şefi, redac
tori şi colaboratori de redacţie, co
respondenţi voluntari şi dîfuzori. 
tipografi şi technicieni. care n-au 
precupeţit forţele şi capacităţile 
lor de muncă de a întocmi şi scoa
te gazeta, care este socotită în zi
lele noastre ca un focar al culturii 
noastre socialiste şi umaniste.

Sarcini de viitor
T a această aniversare modestă, 

cînd facem şi un bilanţ al 
activităţii bogate in realizări şi 
conţinut, ni se oferă şi un bun pri
lej de a desfăşura o muncă de mo
bilizare pentru viitor în rîndurile 
celor interesaţi, pentru a mări în 
permanenţă numărul de abonaţi şi 
de cititori ai Foii noastre, ciştigînd 
noi prieteni şi aderenţi cultivării, 
răspîndirii şi dezvoltării, la un 
grad tot mai superior, a limbii 
materne între membrii comunită
ţii noastre. De asemenea se reco
mandă întărirea permanentă a u- 
nor legături de bună colaborare 
dintre redacţie şi cititori, relaţie 
care poate aduce o contribuţie e- 
senţială şi de real folos la îmbună
tăţirea activităţii ziaristice, adu- 
cind astfel bune servicii îndeplini
rii cu cinste a misiunii ce revine 
Foii noastre în educarea maselor, 
în formarea conştiinţei socialiste a 
oamenilor muncii de naţionalitate 
română din ţara noastră.

Petru Silaghi
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Cu p ă internaţională  de fotbal 

la G iula

La un concurs naţional de fitness

Victor Şim on a c îştig a t m edalia de aur
Clubul sportiv Kinder Sport 

Club din Giula a organizat la 
sfTrşitul săptăm înii trecute o 
întrecere cu participare interna
ţio nală , denum ită Cupa in
ternaţională de fotbal Kun 
László. Pe terenul de fotbal al 
arenei sportive din Giula s-au 
întîlnit şapte echipe de fete, cu 
în total 70 de jucătoare şi 25 
de echipe de băieţi, în  total 
3 0 0  de jucători, sosiţi din Arad 
(Romvest), Bichişciaba, Giula, 
Kiszombor, Makó, Nagyszénás, 
Oradea, Seghedin, Siófok. Cu
vintele de deschidere au fost 
rostite de Hoffmann Ferenc, 
viceprim arul oraşului Giula. 
Vorbitorul a apreciat viaţa şi 
activitatea distinsului sportiv 
Kun Lá sz ló , care  între anii 
1970 -80  a fost singurul sprijin
activ  si moral al fotbalu lu i*
giulan. A urmat apoi competi
ţia propriu-zisă, care s-a des
făşurat pe teren mic, mai exact, 
pe nouă terenuri mici. în tim
pul zilei s-au repurtat în total 
168 de meciuri în mai multe 
categorii, după vîrstă (promo
ţiile  celor născuţi în  1 9 9 3 , 
1 9 9 2 ,1 9 9 1 ,1 9 9 0 ) şi gen (bă
ieţi, fete). în categoria 1993/ 
băieţi, tinerii fotbalişti giulani

au obţinut locul 3. în categoria 
1991, clasamentul final a fo st 
1. Oradea, 2. Kiszombor, 3. 
Arad. Cel mai bun portar a fost 
Sebastian Omuţ (Oradea), cel 
mai bun jucător Claudiu Ban 
(Arad). în categoria 1990/bă- 
ieţi c îştig ă to r ii au fost: 1. 
Siófok, 2. Arad, 3.0radea. Cel 
mai bun jucător al categoriei a 
fost Dumitru Copil (Arad).

La fete, clasamentul a fost: 
1. Giula (Gyulai Amazonok), 2. 
Szolnok, 3. Oradea. Cea mai 
bună apărătoare a porţii a fost 
Szabó Tünde (Giula).

în cursul celortrei zile, după 
sfTrşitul meciurilor, fiecare par
ticipant a primit un mic cadou 
d in  partea firm e i M olnár 
Kerámia. Darcompetiţia nici nu 
s-ar fi putut încheia mai potri
vit: după întreceri, toţi partici
panţii au pornit la Băile Cetă
ţii, biletele fiind oferite gratuit 
de directorul băilor. în acest fel, 
competiţia a fost o distractivă 
întrecere sportivă, care a oferit 
prilej de împrietenire copiilor 
din ţările învecinate. A fost o

F

dovadă vie că avem nevoie nu 
numai de vorbe, ci mai mult de 
fapte.

MIC

Duminica următoare

Competiţia de la Siiverston
în după-m asa de duminică, 

15 iulie 2 001 , după-m asă la 
ora 1 3 ,3 0 , din nou vor urla 
motoarele monstrelor, pe cea 
mai veche pistă de Formula I. 
Primul concurs pe arena din 
Siiverston (care de cîteva ori a 
fost reconstruită şi moderniza
tă) a fost organizat încă în anul 
1950, cînd cîştigătorul a fost 
Giuseppe Farina, cu o maşină 
de tip Alfa Romeo. Următoare
le patru competiţii le-a cîştigat 
apoi echipa constructorilor de 
la Ferrari. De fapt, ei au cîşti
gat de-a lungul anilor 12 din 
cele în total 51 de concursuri 
de la Siiverston. Maşinile Ford

J

au cîştigat 14 competiţii. Din
tre piloţi s-au remarcat aici, 
drept campioni: Jim  Clare (5

victorii), Nigel Mensel (4  victo
rii), Ja ck  Brabham (3 victorii), 
Niki Lauda (3 victorii).

în anul trecut, competiţia de 
la Siiverston s-a desfăşurat la

i

23  aprilie. Atunci ordinea pilo
ţilor de frunte a fo st 1. D. Coult- 
hard, 2. M. Hăkkinen, 3. M. 
Schum acher, 4. R. Schum a- 
cher.

Şi ce se va întîmpla dumini
că?

S în t  co n v in s  că  n ici cu 
această ocazie nu ne vom plic
tisi în faţa micilor ecrane, cînd 
pe programul M -l,între  13.50 
-1 6 .0 5  se va desfăşura o nouă 
competiţie din cursa F - l.

Lungimea turului: 5 ,140 km 
(6 0  ture)

Lungimea totală a traseului: 
3 0 8 ,4 0 0  km.

Record la înot pe Dunăre
Slovenul Martin Strei a doborît vineri recordul la înot-distantă, 

parcurgînd 5 0 4  kilometri pe Dunăre în mai puţin de trei zile şi 
jumătate, fără a dormi vreo clipă.

înotătorul sloven a plecat din oraşul austriac Melk şi s-a oprit 
în localitatea ungară Pécs. Recordul anterior fusese stabilit în 
urmă cu două decenii de către argentineanul Ricardo Hoffman, 
care a înotat 4 81  de kilometri, pe nul Panama, în 8 4  de ore şi 37  
de minute.

„De mic copil ne-am dat seama că Viki, oricînd şi orice 
muzică auzea, imediat a început să danseze. S-a văzut imediat 
cit de bine simte ritmul muzicii" -  îmi explică Anuţa, mama lui
Victor Simon. în anul 1998 l-am înscris la Asociaţia Csaba-» »
Fitt. Antrenoarea Kerekes Judit încă de la prima întîinire mi-a 
zis că dacă Viki va fi sîrguincios, poate să devină chiar un 
sportiv profesionist. De trei ani e membru la clubul Csaba-Fitt 
şi acum a participat pentru prima dată la un concurs de fitness.

-  Victor, ce trebuie să ştim 
despre sportul tău preferat?

-  Această ramură sportivă 
constă din aproximativ 30%  
elemente de acrobatică si 70%i
dans. Ş i la diferitele competi
ţii, predomină în primul rînd 
dansul, şi juriul apreciază mai 
cu seamă caraeterni spectacu
los, de show, al programului. 
Acrobatica are o importanţă 
mai mică. De fapt, totul se ba
zează pe muzică şi ritm. Ş i eu 
am început prin cursuri şi an

trenamente de dans, numai pe 
urmă mi-am însuşit elemente
le de acrobatică.

-  Te rog să povesteşti de
spre primul tău concurs naţio
nal.

-  Pe lîngă antrenamentele 
propriu-zise de fitness frecven
tez si şcoala de dans condusă

» r
de Zoltán Erika, antrenamen
tul îl fac însă tot cu Kerekes 
Judit. La începutul lunii mai a 
fost organizat cel de-al IV. Con
curs N aţional o rgan izat de 
Zoltán Erika, la care am parti
cipat împreună cu o echipă for
mată din 15 membri ai clubu
lui nostru. (în total am fost 70 
de concurenţi în categoria 1 1- 
13 ani.)

-  După cîte ştiu, atunci, la

acest concurs, cineva a primit 
şi un premiu special pentru cea 
mai remarcabilă personalitate.

-  Da. Dintre băieţi eu ami
primit premiul acesta. Dar în 
afară de diplomă am mai cîşti
gat şi un bilet de participare la 
tabăra de antrenament de la 
Hovány.

-  în luna trecută ai partici
pat la un alt concurs naţional.

-  Da, la 2 iunie a fost orga
nizat în sala mare de la Centrul 
Congreselor din Budapesta

concursul FIT-KID California 
Fitness. în categoria vîrstei de 
1 1 -1 5  ani am fost 5 concu
renţi. Fiecare dintre noi a pri
mit 9 0  de secunde ca să-si

t

prezinte producţia. Juriul a fost 
atent, apreciind şi de data 
aceasta în primul rînd caracte
rul spectaculos de show. Sînt 
fericit că eu am primit medalia 
de aur. Am sperat în secret că 
voi evolua bine si că voi realizaj

Jucătoarea am ericană de 
origine română Corina Morariu, 
cîştigătoare în 1999 a turneu
lui de dublu de la Wimbledon, 
şi-a sărbătorit recent progresul 
în lupta cu boala sa, o formă 
rară de leucemie. Ea a urmărit 
turneul de la Wimbledon din 
anul acesta, declarînd că a fost 
plăcut impresionată de faptul

programul meu fără greşeli, dar 
nu m-aş fi aşteptat chiar la pri
mul loc.

* * *
- Victor este elev în clasa a 

5-a la şcoala generală din Giu
la. Şi la şcoală este atît de 
sîrguincios?

-  Din cinci obiecte a primit 
laudă: din engleză, gimnastică, 
cînt, tehnică şi mediul înconju
rător. îi place mult să înveţe, 
este m axim alist-îm i povesteş
te Ana, mama lui Victor. -  Tare 
Iubeşte şi animalele, are 3 4  
porumbei. Ar vrea să  devină 
medic veterinar sau antrenor.

-  Din cauza antrenamente
lor şi a concursurilor nu a avut 
probleme la şcoală?

-  Nu. Cum am mai spus, nu 
numai în sport, ci şi la şcoală 
este foarte sîrguincios. Profe
soara lui, doamna Irina Ruja, 
deseori a trebuit să-l scuteas
că de prezenţă de la ultimele 
ore, cînd trebuia să se ducă la 
antrenamente. Acum în vară va 
participa la o tabără meşteşu
gărească, pentru că îi place şi 
lucrul manual si chiar ştie să

i  t

ţese. El e un băiat foarte activ.F
Sîntem foarte mîndri de el si de

t

rezultatele pe care le-a obţinut 
pînă acum.

că partenera sa dedublu, ju că
toarea LindsayDavenport, este 
alături de ea, purtînd la git un 
medalion cu iniţiala „C”. „Corina 
Morariu este apreciată detoată 
lumea. Este una din cele mai 
populare jucătoare de tenis”, a 
declarat John Evert, preşedin
tele Academiei de Tenis din 
Boca Raton, statul Florida.

Comăneci şi Năstase este pentru Paris
Nadia Comăneci şi llie Năstase au sem nat un document, ală

turi de alte vedete mondiale, prin care susţin candidatura oraşu
lui Paris la organizarea Jocurilor Olimpice de Vară din anul 2008 . 
Alături de capitala Franţei, oraşele candidate la organizarea J.O. 
de Vară din anul 2 0 0 8  sînt Beijing, Toronto, Istambul şi Osaka.

I. Cazma

Corina Morariu a învins leucemia
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Zidane, cel mai scump 
fotbalist din lume

Fotbalistul francez Zinedine 
Zidane a devenit cel mai scump 
jucător din lume, anunţă BBC. 
Zidane s-a  alăturat clubului 
spaniol Real Madrid după ce a 
părăsit JuventusTorino. Se pare 
că suma sa de achiziţie se ridi-

i

că la aproximativ 60 de milioa
ne de dolari.



PROGRAME

R O M Â N IA
Luni 16 iulie
6.00 Jurnalul de dimineaţă 6.15 Practic matinal S.20 Jurnal
8.30 Matineu de vacanţă 9.15 Desene animate 10.10 Ora G 
(R> 11.10 Tezaur folcloric (R) 12.00 Teleenciclopedia (R)
13.00 Jurnalul de prînz 13.10 Irrfomania 13.30 Pro Patria
14.30 Serial. Orice e posibil! 15.00 Cronica 16.30 O idee pe 
zi... pentru România 16.40 Serial. Pasiuni 17.25 Garantat 
100% 17.55 Alege muzica! 18.25 Serial. Bărbaţi fata li 18.50 
Corect! 19.00 Jurnal 19.40 Sport 19.45 Serial. Niciodată nu e 
prea tîrziu! 20.45 Ce-i de făcut? 22.00 Jurnalul de noapte
22.15 Memoria exilului românesc 23.00 Lumea dansului
24.00 MareleJazz 1.00 Jurnal (R) 1.45 De luni pînă duminică 
(R) 2.30 Memoria exilului românesc (R) 3.15 Ce-i de făcut? 
(R) 4.30 Infomania (R) 4.40 O idee pe zi... pentru România 
(R) 4.50 Corect! 5.00 Garantat 100% (R) 5.30 Alege muzica! 
(R).

Marţi 17 iulie
6.00 Jurnalul de dimineaţă 6.15 Practic matinal 8.20 Jurnal
8.30 Matineu de vacanţă’ 9.15 TVR Craiova 9.55 TVR Cluj
10.45 TVR Iaşi 11.30 TVR Timişoara 12.15 Serial [Rl Pasiuni
13.00 Jurnalul de prînz 13.10 Infomania 13.30 Serial. Nicio
dată nu e prea tîrziu! 14.30 Serial. Orice e posibil! 15.00 
Puncte cardinale 15.30 Cronica 16.30 O idee pe zi... pentru 
România 16.40 Serial. Pasiuni 17.25 Garantat 100% 17.55 
Alege muzica! 18.25 Serial Bărbaţii fa ta li 18.50 Corect!
19.00 Jurnal 19.40 Sport 19.45 Film. Mai bine mai tîrziu, 
decît niciodată 21.20 Seria! Geena Davis 21.55 Jurnalul de 
noapte 22.10 Studioul artelor 23.10 Teatrul Naţional de 
Televiziune prezintă: Doamna ministru 1.10 Jurnal (R) 1.55 
Film. Mai bine mai tîrziu, decît niciodată 3.35 Studioul arte
lor (R) 4.35 Infomania (R) 4.55 Garantat 100% (R) 5.25 
Alege muzica (R).

Miercuri 18 iulie
6.00 Jurnalul de dimineaţă 6.15 Practic matinal 8.20 Jurnal
8.30 Mabneu de vacanţi 9.15 TVR Craiova 9.55 TVR Cluj
10.45 TVR laşi 11.30 TVR Timişoara 12.15 Serial (R). Pasi
uni 13.00 Jurnalul de prînz 13.10 Infomania 13.30 Studioul 
artelor (R) 14.30 Serial. Orice e posibil! 15.00 Panorama
16.30 O idee pe zi... pentru România 16.40 Serial. Pasiuni
17.25 Garantat 100% 17.55 Alege muzica! 18.25 Serial 
Bărbaţii fa ta li 18.50 Corect! 19.00 Jurnal 19.40 Sport 19.45 
Serial*Baywatch 20.45 Recurs la morală 21.45 Amprente
22.00 Jurnalul de noapte 22.15 Film. B. Monkey 23.50 Bucu
riile muzicii t .00 Jurnal (R) 1.45 Film. B. Monkey 3.20 Recurs 
la morală (fi) 4.20 Infomania (R) 4.40 0 idee pe zi... pentru 
România (R) 4.50 Corect! (R) 5.00 Garantat 100% (R) 5.30 
Alege muzica! (R).

Joi 19 iulie
6.00 Jurnalul de dimineaţă 6.15 Practic matinal 8.20 Jurnal
8.30 Mabneu de vacantă 9.15 TVR Craiova 9.55 TVR Cluj
10.45 TVR laşi 11.30 TVR Timişoara 12.15 Serial, Pasiuni
13.00 Jurnalul de prînz 13.10 Infomania 13.30 Recurs la 
morală (R) 14.30 Oameni ca noi 15.00 Convieţuiri 16.30 O 
idee pe zi... pentru România 16.40 Serial. Pasiuni 17.25 
Garantat 100% 17.55 Alege muzica! 18.25 Serial. Soţia 
mea, copiii mei 18.50 Corect! 19.00 Jurnal 19.40 Sport
19.45 Serial. Sub acoperire 20.45 Reflecţii rutiere 21.00 
Interesul general 22.00 Jurnalul de noapte 22.15 Film. Ed 
Viind 24.25 Nocturna melomanului 1.00 Jurnal (R) 1.45 
Film. Turnătorul 3.30 Interesul general (R) 4.20 Infomania 
(R) 4.40 O idee pe zi... pentru România (R) 4.50 Corect! (R)
5.00 Garantat 100% (R) 5.30 Alege muzica! (R).

Vineri 20 iulie
6.00 Jurnalul de dimineaţă 6.15 Practic marinai 8.20 Jurnal
8.30 Matineu de vacanţa 9.15 TVR Craiova 9.55 TVR Cluj
10.45 TVR laşi 11,30 TVR Timişoara 12.15 Serial (R). Pasi
uni 13.00 Jurnalul de prînz 13.10 Infomania 13.30 Interesul 
general 14,30 Destinul unei naţiuni 15.00 Lumea şi noi
15.30 Drepturile omului 16.30 O idee pe zi... pentru România 
16.40 Personalul de Costineşti 17.55 Alerge muzica! 18.20 
Serial. Soţia mea, copiii mei 18.45 Emisiune de informare 
politică 19.00 Jurnal 19.40 Sport 19.45 Film. Campionul
22.05 Jurnalul de noapte 22.20 Profesioniştii 23.20 Fitm. 
„Dreptate”  fără lege 1.00 Jurnal (R) 1.45 Profesioniştii (R)
2.45 Drepturile omului (R) 3.45 Lumea şi noi (R) 4.15 
Infomania (R) 4.35 0 idee pe zi... pentru România (R) 4.45 
Personalul de Costineşri (fi).

Sîmbătă 21 iulie
6.00 O vedetă...populară (R) 6.50 Serial. Zorro 7.40 Desene 
animate 8.25 Film. Theodore Rex 10,00 La telefon muzică 
popuiară! 10.30 Poveşti la drumul mare 10.50 Auto Club
11.30 Casa mea 12.00 Serial. Frumoasele şcolii 12.50 Jur
nalul de prînz 13.00 Desene animate 13.30 Festivalul Naţio
nal de Muzică Uşoară 16.15 Alege muzica! 17.05 Teleenci
clopedia 18.05 Ora G 19.00 Jurnal 19.25 România în presa 
lumii 19.30 Ghici cine vine la tine 21.00 Serial. Amy 21.50 
Jurnalul de noapte 22.00 Telecinemateca. Dasb şi Lily 23.45 
Debut 50 plus (R) 1,00 Jurnal (R) 1.30 Ora G (R) 2,30 Auto 
Club (R) 3.10 Casa mea (R) 3.40 Poveşti la drumul mare (R)
4.00 Desene animate CR). 4.25 Festivalul Naţional de Muzi
că Uşoară, Mamaia copiilor, 2001 [Rl.

Duminică 22 iulie
6.00 Ceasul deşteptător 7.00 Universul credinţei! 8.00 De
sene animate 8.30 Laboratorul fantastic 9.30 Viaţa satului
11.00 Campionatul mandra! de natatie 12.05 De luni pînă 
duminică 12.50 Jumaiul de prînz 13.00 Desene animate
13.30 Festivalul Naţional de Muzică Uşoară, Mamaia copii
lor, 2001 15.00 Serial. Acţiune, motor! 15.50 Bravo, 
Bravissimo! 17.20 Film. Un înger printre noi 19.00 Jurnal
19.25 Agenda Europeană 19.30 Film. Gala Festivalului Na
ţional de Muzică Uşoară, Mamaia copiilor, 2001 21.00 Seri
al. Şapte zile 21.50 O vară cu cîrrtec 22.30 Jumaiul de 
noapte 23.30 Bravo, Bravissimo (R) 1.00 Jurnal (R) 1.30 
Tezaur folcloric (R) 2.30 Ghici cine vine la tine? (R) 4.00 
Desene animate ÍRJ. 4.25 Gala Festivalului Naţional de 
Muzică Uşoară. Mamaia copiilor, 2001 (R).

T V R
Luni 16 iulie
6.00 Ferma (R) 7.00 Desene animate 7.30 Desene animate 
(R) 8.20 Serial (R).în direct 8.50 Serial. S Club 7 în LA. 9.15 
Tată, am încurcat-o! 9.45 Ştiri 9.50 Film (R), Alegerea 11.20 
Clepsidra cu imagini 11.50 Serial. Domnişoara Andrea 12.40 
Răscruci (R) 13,15 Desene animate 14.30 Ştiri 14.40 Toţi, 
împreună 15.45 Oprirea obligatorie 16.00 Serial. Tată, am 
încurcat-o! 16.30 Afaceri la cheie 17.00 Spectacolul iu mii 
(R)17.30 Telejurnal TVR 2 17.40 Camera de gardă 18.10 
Desene animate 19.00 Serial, în mijlocul furtunii 19.50 Sport 
plus 21.00 Serial. Scurte povestiri cinematografice 21.30 Ştiri
21.35 Teatrul Naţional de Televiziune prezintă: Arca lui Noe
23.15 Din goana trenului 23.40 TVM Mesager 0.10 Serial (R). 
S Club 7 în LA. 0,35 Vacanţă cu trupa DP2 (R) 2.05 Documen
tar 2.55 Serial (R). Scurte povestiri cinematografice 3.25 Băr
baţi, la cratiţâ! (R) 4.25 Tradiţii (R) 4.55 Medalion de interpret 
CR) 5.25 Atlas.

Marţi 17 iulie
6.00 Serial (R). Domnişoara Andrea 6.50 Microrecital (R) 7.05 
Desene animate 7.35 Desene animate (R) 8.00 Prietenii lui 
Piticot (R) 8.50 Serial. S Club 7în L.A. 9.15 Serial (R). Tată, ajji 
încurcat-o! 6.40 Ştiri 9.45 Sport plus (R) 11.00 Serial (R). In 
mijlocul furtunii 11.50 Serial. Domnişoara Andrea 12.45 Călă
torind prin ţa r i  (R) 13.15 Desene animate 14.30 Ştiri 14.35 
Toţi, împreună 15.25 E dreptul tău! 16.00 Serial Tată. am 
încurcat-o! 16.30 Vară pentru 2 19.00 Serial. în mijlocul 
furtunii 19.50 Film. Oglinda 21.15 Microrecital 21.30 Ştiri
21.35 Serial. Stăpînul animalelor 22.20 Patrimoniu 23.05 Din 
goana trenului 23.30 TVM Mesager 0.10 Serial (R). S Club 7 în 
LA. 0.30 Vară pentru 2 (R) 2.15 Pop Club (R) 3.15 Televiziu
nea, dragostea mea! (R) 4.30 Film (R). Oglinda.

Miercuri 18 iulie
6.00 Serial (R). Domnişoara Andrea 6.50 Veni, Video, Viei! (R)
7.05 Desene animate (R) 7.35 Tori, împreună 8.35 Microrecital 
(R) 8.50 Serial. S Club 7 în LA. 9.15 Serial IR). Tată, am 
încurcat-o! 9.45 Ştiri 9.50 Serial (R). Stăpînpl animalelor 10.35 
Din goana trenului (R) 11.00 Serial (R). In mijlocul furtunii 
11.50 Serial (R). Femeia misterioasă 12.45 Cronici votive (R)
13.15 Desene animate 14.30 Ştiri 14.35 Toţi, împreună 15.25 
Afaceri la cheie (R) 16.00 Serial. Tată. am încuncaţ-o! 16.30 
Vară pentru 2 17.30 Telejurnal TVR 2 19.00 Serial. în mijlocul 
furtunii 19.50 Cinematograful de artă. Marele animal 21.00 
Noul Circ Chinezesc din Slrerryang 21.30 Ştiri 21.35 Serial. 
Stăpînul animalelor 22.20 Mit şi istorie 22.50 Clepsidra cu 
imagini 24.00 Serial (R). 3 Club 7 în LA. 0.25 Vară pentru 2 
(R) 2.10 Arta apărării (R) 2.40 Noul Circ Chinezesc din Shenyapg 
CR) 3.10 Documentar (fi) 3.35 Dansuri slave 4.15 Cinemato
graful de artă (R). Marele animal 5.25 E dreptul tău (R).

Joi 19 iulie
6.00 Serial CR). Femeia misterioasă 6.50 Veni, Video, Viei! CR)
7.05 Desene animate 7.30 Desene animate (R) 8.20 Arca lui 
Noé (R) 8.50 Serial. S Club 7 în LA. 9.15 Serial CR). Tată, am 
încurcat-o! 9.40 Ştiri 9.45 Seria! (R) Stăpînul animalelor 10.30 
pprirea obligatorie (R) 10.45 Microrecital (R) 11.00 Serial IR). 
In mijlocul furtunii 11.50 Serial. Femeia misterioasă 12.40 
Orizont spirituai 13.10 Desene animate 14.30Ştiri 14.35 Toţi, 
împreună 15.25 TranstSylvania) insolit 16.00 Serial. Tată, am 
încurcat-o! 16.30 Vară pentru 2 17.30 Telejurnal TVR 2 19.00 
Forme şi o ilo r la Baia Mare (I) 19.30 Pragul de sus 21,00 
Serial, Familia Porter 21.30 ş tiri 21.35 Serial, Captiv în viitor
22.30 Teatrul7V prezintă. Memoria teatrului 23.25TV)^ Mesa
ger 0.05 Serial CEO. S Club 7 în L.A. 0.30 Vară pentru 2 CR)
2.15 Serial (R). Familia Porter 2.45 Memoria teatrului (R) 3.40 
Paradisul de lingă noi (R) 4.10 Video-clipuri 4.25 Pragul de 
sus(R).

Vineri 20 iulie
6.00 Serial (R). Femeia misterioasă 6.50 Veni, Video, Viei!
7.05 Desene animate 7.30 Desene animate (R) 8.20 Preţul 
succesului CR) 8.50 Serial. S Club 7 în LA. 9.15 Serial (fi). 
Tată. am încurcat-o! 9.45 Ştiri 9.50 Serial CR). Captiv în viitor
10.45 TransiSytvania) insolit (R) 11.10 Camera de gardă (R)
11.45 Serial. Femeia misterioasă 12.40 Euro. doc 13.15 De
sene animate 14.30 Ştiri 14.35 Serial. Casa visurilor 15.20 
Serial. Avocaţi şi asociaţi 16.15 Serial. Tată, am încurcat-o! 
16.40 Vară pentru 2 17.30 Telejurnal TVR 2 20.00 D’ale iu' 
Mitică 21,00 Serial. Familia Porter 21.30 Ş tiri 21.35 Film. 
Diamantele morţii 23.05 Microrecital 23.25 TVM Mesager 
0.05 Serial (R). S Club 7 în L.A. 0.30 Vară pentru 2 (R) 2.30 
Serial (R). Famiiia Porter 3.45 Serial (R). Avocaţi şi asociaţi
4.25 D’ale iu’ Mitică (R) 5.25 Euro.doc CR).

Sîmbătă 21 iulie
6.00 Serial (R). Femeia misterioasă 6.50 Veni, Video,Viei! (R)
7.05 Răscruci! 7.35 Călătoriile lui Ies 8.05 On line 8.35 Uni
versul cunoaşterii 9.35 Arta apărării 10.05 Serial, în direct
10.35 Serial. Wishbone 11.00 Desene animate 11.30 Arca lui 
Noe 12.05 Serial. Cum am devenit african 13.00 Ştiri 13.05 
Atlas 13.40 Călătorind prin ţară 14.10 Bărbaţi, la cratiţă! 
15.10 Planeta singuratică 16.00 Vacanţă cu trupa DP2 17.30 
Telejurnal TVR 217.40 Film. Murmurul amintirilor 19.15 Cine
matograful, o istorie vie 20.05 Serial. Scurte povestiri cinema
tografice 20.35 Supranaturalul 21.30 Ştiri 21.35 Nobel Con
cert 2000 22.30 Despre viaţă şi sex 23.105 TVM Mesager
23.45 Film (R). Diamantele morţii 1.15 Serial. Cum am devenit 
african 2.05 Cinematograful, o istorie vie (R) 3.00 Supranatu
ralul (fi) 3.50 Despre viaţă şi sex (R) 4.35 Nobl Concert 2000 
CR) 5.30 Serial (R). Wishbone.

Duminică 22 iulie
6.00 Planeta singuratică 6.50 Microrecital 7,00 Serial (R). în 
direct 7.25 Tradiţii 8.00 Medajion de interpret 8.30 Ferma 9.30 
Cronici votwe 10.05 Serial. în direct 10.30 Desene animate
10.45 Prietenii lui Piticot 11.40 Serial. Atenţie la neatenţie!
12.30 Spectacolul lumii 13.00 Ştiri 13.05 Paradisul de lîngă 
noi 13.40 Fetele în timpul verii 14.30 Pop Club 15.30 Serial. 
Călătoria lui Allén Strânge 16.IO O altă dimensiune 17.30 
Telejurnal TVR 2 17.40 Serial. Mike Hammer -  detectiv parti
cular 18,30 Film. Star Trek 20.15 Film. Toţi oamenii regelui
22.15 Ştiri 22.20 Rlm. Pericol maxim 23.15 TVM Mesager 
0.30 Serial (R). Călătoria lui Allén Strânge 1.20 Film (R). 
Murmurul amin!iriior3.00 Serial (R), Scurte povestiri cinema
tografice 3.30 Film (R). Pericol maxim 5.10 Serial (R). Atenţie 
la neatenţie!

ÎN LIMBA MATERNĂ
emisiune radiofonică în limba română

16 IULIE, LUNI (redactor: Adam Bauer)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informaţi, 
date meteo 10.45: Evenimente calendaristice 10.50: 
Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 
11.00: Montaj de muzică populară -  redactor: Gelu 
Stan din Timişoara 11.30: Buletin informativ, date 
meteo 11.40: Interviuri, reportaje din viaţa românilor 
din Ungaria 11.55: încheiere.

17 IULIE, MARŢI (redactor: lulia Kaupert)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informaţii, 
date meteo 10.40: Evenimente calendaristice 10.45: 
Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 
11.30: Buletin informativ, date meteo 11.45: Engleza 
pe înţelesul tuturor -  curs de limbă engleză 11.55: 
Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

18 IULIE, MIERCURI (redactor: Petru Cîmpian)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informaţii, 
date meteo 10.45: Evenimente calendaristice 10.50: 
Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 
11.30: Buletin de ştiri, date meteo 11.40: Sport -  
rubrica lui Adam Bauer 11.53: Avanpremiera „Ecranul 
nostru" 11.55: Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

19 IULIE, JOI (redactor: Monica Rocsin)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informaţii, 
date meteo 10.45: Evenimente calendaristice 11,00: 
„Cuvinte potrivite" -  emisiune dialog de cultivare a 
limbii române 11.15: Interviuri, reportaje din viaţa 
românilor din Ungaria 11.30: Buletin de ştiri, date 
meteo 11.45: Nota săptămînii de Edda Illyés 11.55: 
Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

20 IULIE, VINERI (redactor: Eva Iova)
10.30: Introducere, cuprins 10.35: Ştiri şi informaţi, 
date meteo 10.45: Evenimente calendaristice 11.50: 
Revista presei „Foaia românească" 11.52: Avanpre
miera „Ecranul nostru" 11.00: Magazinul „De la 14 la 
18 -  liceenii" 11.30: Buletin de ştiri, date meteo 
11.40: Actualităţi la românii din Banatul Sîrbesc -  
relatează Cornel Mata din Vîrşeţ 11.50: Ştiri şi curiozi
tăţi din România -  relatează Simona Pele din Timi
şoara 11.55: Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

21 IULIE, SÎMBĂTĂ (redactor: Adam Bauer)
14.30: Introducere, cuprins, evenimente calendaristi
ce 14.40: Programul bisericilor ortodoxe şi al adunări
lor baptiste 14.50: Recomandări culturale 15.00: Party 
Time -  magazin de muzică uşoară 15.30: Interviuri, 
reportaje din viaţa românilor din Ungaria 15.58: în
cheiere.

22 IULIE, DUMINICĂ (redactor: Adam Bauer)
14.30: Introducere, cuprins, evenimente calendaristi
ce 14.40-15.30: Retrospectiva săptămînii (spicuiri 
din interviurile şi reportajele difuzate pe parcursul 
săptămînii) 15.30: Emisiune religioasă ortodoxă 15.55: 
încheiere.

(Nu răspundem pentru eventualele modificări 
în programele radio!)

în fiecare seară, între orele 19.00-19.30 se 
prezintă emisiunea românească, difuzată pe ţară. 
Sumarul acesteia este compus din actualităţile 
zilei şi reportaje, interviuri din viaţa comunităţii 
noastre, respectiv relatări din viaţa şcolilor româ
neşti.

Emisiunea de seară, difuzată pe ţară, pe lingă 
frecvenţele de 66,29 MHz şi 66,14 MHz, poate fi 
ascultată şi pe undele occidentale, pe frecvenţele 
locale ale studiourilor regionale.

Radio Calypso, Budapesta 873 kHz, Radio De
breţin 91,4 MHz, Radio Seghedin 93,1 MHz

PETROM
ESENJA

M IŞC Ă R II
în Ungaria 

în două localităţi: 
la Bichişciaba şi la Nagylak

Emisiunea în limba română

24 de ore din 24 
pe 756 kHz

Internet: www.rri.ro 
e-mail: ro@rri.ro

Tel ./fax: 00401-3142118

Unde vă veţi petrece vacanţa de vară?

C azare  ieftină la 
M iskolctapolca şi Gárdony
Fundaţia Fabricii de Mobile BUBIV din 

Giula oferă cazare ieftină în lunile de vară 
pentru excursioniştii în oraşul balnear 
Miskolctapolca şi în localitatea Gárdony de 
pe malul lacului Velence.

La Miskolctapolca pot fi cazate 44 de 
persoane, în căsuţe de lemn sau case de 
piatră, care se găsesc la o distanţă de 
numai 5 minute pe jos de ştrandul din peş
teră. La Gárdony, în aceleaşi condiţii, e po
sibilă cazarea a 28 de persoane.

în ambele locuri, cazarea costă 1.400 
forinţi pe persoană/zi, în cazul grupurilor 
de peste 20 de membri se dă reducere, 
preţul fiind de 1.200 forinţi pe persoană/ 
zi.

Informaţii suplimentare puteţi cere de 
la Németi Tiborné, la telefonul: 06-30/92- 
59-676.

FM 92,1  M H z STEREO RADIO 
VOCEA EVANGHELIEI ORADEA

3700 Oradea Str. Cuza Vodă nr. 85.
Tel. 59-430552, Fax.: 59-427372 

E-mail: inbox@rve.net 
-  muzică -  ştiri locale şi BBC -  emisiuni 

pentru orice vîrstă
Ascultaţi RVE non stop şi pe Internet la: 

http://www.rve.net 
TRANS WORLD RADIO -  ROMÂNIA 

(Radio Vocea Evangheliei pentru Europa)
AM 1548 KHz zilnic, ora 21.15-21.45

SW 31 şi 49 m — vineri: 18.30—18.45 -  sîmbătă: 
18.00-18.45-dum inică: 18.30-18.45

13 IULIE 2001
F O A I A
românească 15

Ecranul nostru
18 iulie 2001 (m l ora 13.25) 

Reluare: 21 iulie 2001 (m2 ora 10.35)

Programul prevăzut al săptămînii viitoare:
Aflîndu-ne în miezul verii, realizatorii programului în 
limba română s-au gîndit să ofere telespectatorilor 
momente uşoare, distractive. în cadrul unui montaj 
amplu vom evoca cîteva secvenţe ale Zilei Culturale, 
organizată în toamna anului trecut. Astfel, vă veţi 
putea întilni din nou cu cîntecele şi dansurile popula
re, interpretate de elevii şcolilor de la Giula, Apateu, 
Săcal şi Micherechi. Vom prezenta dansurile din Ale- 
tea şi Micherechi. Cele din urmă vor fi interpretate de 
elevii şcolii generale şi de membrii Echipei folclorice 
„Gheorghe Nistor" din loc. Sperăm că acest montaj va 
face să uităm de griji şi să ne mîndrim cu valorile 
noastre tradiţionale.
Realizator: Tiberiu Boca

http://www.rri.ro
mailto:ro@rri.ro
mailto:inbox@rve.net
http://www.rve.net


Unul dintre avantajele 
medicului de spital este că 
el poate desfăşura alături 
de munca de tămăduire şi 
activitate ştiinţifică, rezulta
tele căreia pot fi prezentate 
la diferite congrese. Astfel 
am ajuns în acest an, între 
27 iunie şi 2 iulie, la 
cel de-al V-lea Congres 
Internaţional de Prevenţie 
Cardiologică, organizat la 
Osaka.

Japonia face parte din 
grupul ţărilor cu cea mai 
densă populaţie de pe 
Glob. Azi ţara are aproape 
130 milioane de locuitori, 
cu o densitate de zece ori 
mai mare decît a Ungariei. 
Eu am fost numai la Osaka 
şi în împrejurimi, dar după 
cîte am aflat, regiunea 
dintre Tokio şi Osaka este 
integral locuită şi construită, 
în acest fel, fîşia locuită 
pe o lungime de 600 km 
poate fi considerată drept 
un singur şi m are oraş. 
Ca atare este greu de 
apreciat, cîţi locuitori 
are Osaka. După cărţile 
de călătorie, numărul 
locuitorilor este mult 
peste zece milioane, 
dar un ghid ne-a spus 
că în centru, în „city" 
trăiesc 2,4 milioane, iar 
împreună cu suburbi
ile, oraşul numără opt 
milioane de locuitori.

Niponii sînt politi- 
coşi, curaţi, liniştiţi.
Pé stradă nu am văzut 
om  nervos. Nu trec 
strada pe roşu, aşteaptă 
răbdăto ri să le vină 
rîndul. Totul funcţione
ază punctual. Cînd de 
pe aeroportul Kansa 
(care din lipsă de spaţiu 
a fost construit pe 
o insulă din mare) 
a pornit cu trenul 
spre Osaka, atunci mi

s-a com unicat că trenul 
frumos, foarte curat, cir- 
culînd fără zgomot, va 
ajunge la gara centrală din 
Osaka după o oră şi patru 
minute. Şi tocmai atunci a 
ajuns. De altfel, trenurile 
au o mare importanţă în 
circulaţia publică din acea
stă ţară. Din păcate, n-am 
avut prilejul să călătoresc cu 
renumitul accelerat Sinkan- 
zen pe traseul Tokio-Osaka. 
Dar în Osaka circulă foarte 
multe trenuri locale şi alte 
garnituri (metro, linie civică, 
trenuri locale). Căile ferate 
sînt construite pe pămînt, 
în aer şi subsol. în multe 
locuri de intersecţie sînt 
încrucişări la mai m ulte 
nivele. Cîte-o cale din ace
stea duce la nivelul etajului 
patru. Asta se poate vedea 
din tren , cînd, dato rită  
economiei de spaţiu, aceste 
garnituri şi căi ferate trec 
aproape de casele de locuit. 
Şi peste tot, în toate mijloa

Autorul împreună cu renumita 
dansatoare Saruwaka San

cele de transport public sînt 
mulţi, foarte mulţi călători. 
De fapt, în general oriunde, 
peste tot sînt mulţi-mulţi 
oameni.

S-ar crede că în Japonia 
se face o raţională econo
mie a braţelor de muncă. 
Eu nu am constatat acest 
lucru. Cel puţin în dome
niul deservirilor nu aşa se 
pare. Probabil tendinţa 
angajării integrale a forţelor 
de muncă şi din strădania 
combaterii şi chiar supri
mării şomajului am avut 
impresia că prea mult per
sonal este angajat pe la 
hoteluri, prin magazine, 
pe la ae ro p o rt. D espre 
circulaţie aş mai menţiona 
că am văzut pe mulţi pe 
biciclete. D eseori m-au 
depăşit ciclişti chiar pe 
trotuar, pe lîngă pietoni 
şuierînd adeseori ciclişti cu 
biciclete care nici noapte nu 
sînt luminate. Majoritatea 
autoturismelor (cam 95%) 

sînt de fabricaţie niponă. 
Dar cele mai multe nu 
sînt maşini mici, ci auto
turism e de categorie 
mijlocie şi mare. Dintre 
tipurile străine, cele mai 
răspîndite sînt Merce- 
desurile. In timpul unei 
săptămîni am reuşit să 
mai zăresc trei maşini 
Audi şi un singur Peu
geot 206. Pe străzi nu 
există acea forfotă, acea 
gălăgie americană a 
străzii şi nici acea apro
ape continuă alarmă a 
sirenelor, ca în Statele 
Unite. Numai o singură 
dată s-a întîm plat că 
murmurul străzii a fost 
sfîşiat de urletul unei 
sirene.

Japonia este o ţară 
scumpă. Nu e conclu
dent, totuşi notez că 
un bilet de metrou este

de 500 forinţi, o cutie de 
bere de 0,5 1, cumpărată la 
magazinul alimentar, costă 
750 forinţi. In generai, ali
mentele şi îmbrăcămintea 
costă mult mai mult decît 
la noi. Mărfurile şi maşinile 
electrice japoneze sînt ceva 
mai ieftine decît la noi, 
dar mai scumpe decît în 
SUA.

Scrierea tradiţională a 
niponilor este de sus în jos 
şi de la dreapta la stînga, 
dar azi se folosesc deja şi 
caractere nipone dar cu 
felul occidental de scriere. 
Denumirile, numele străzi
lor, a hotelurilor sau maga
zinelor nu sînt scrise peste 
tot şi în mod „european". 
Tocmai din cauza titrării 
exclusiv japoneze, deseori 
ne-am descurcat greu şi 
orientarea a fost dificilă. 
In schimb, oam enii sînt 
foarte amabili şi ajută cu 
plăcere. Dacă m-am adre
sat pe stradă unui străin, 
întrebîndu-1 ceva, chiar dacă 
nu ştia prea bine engleza, 
se străduia să ajute în fel 
şi chip. Dacă trecătorul 
necunoscut nu ştia să ne 
dea informaţii, făcea semne, 
se grăbea la un alt nipon să

afle ce voiam să ştim, apoi 
venea repede cu răspunsul, 
explicînd ce şi cum trebuie 
să facem, pe unde s-o luăm, 
în ce direcţie să ne ducem.

Hotelul nostru nu avea 
piscină (ceea ce pentru  
mine, care sînt şi la Giula 
un îno tăto r consecvent, 
este în orice călătorie un 
factor important), dar avea 
o „baie niponă", care pentru 
mine a fost foarte intere
santă şi în fine nici nu mi-a 
părut rău că n-am putut 
să înot. Baia este separată 
pentru bărbaţi şi femei. Dar 
aceste băi au şi saună, şi 
bazin cu apă spumoasă şi 
apă cu şuvoi, pentru masaj. 
Apa e relativ caldă (poate 
chiar de 3 8 -4 0  de grade). 
Am urmărit, cum folosesc

indigenii băile lor. Trecînd 
rînd pe rînd prin diferitele 
bazine înşirate, sfîrşitul îl 
înseamnă un duş aproape 
ritual, efectuat şezînd pe 
un scaun de lemn.

Dincolo de preocupările 
noastre legate de congres, 
s-a asigurat şi timp pentru 
excursii. Osaka a suferit un 
mare prăpăd în timpul celui 
de-al II-lea război mondial, 
abia au mai rămas clădiri 
vechi. D ar am  vizitat 
şi Nara, oraş care în tre  
710-784 a fost cetate 
de scaun. Deci reşedinţă 
împărătească. Acest oraş 
este vestit şi datorită căprio
arelor sale. Aici am vizitat şi 
cîteva dintre locaşurile de 
cult ale celor mai mari două 
religii de aici, buddhismul 
şi sintoismul. Am fost şi la 
Kyoto. Acesta este cel mai 
interesant şi cel mai mult 
vizitat oraş al Japoniei, 
care între 805-1868 a fost 
capitala niponă. Aici am 
văzut, printre altele, palatul 
împărătesc, pavilionul de 
aur şi alte locuri care tre
buie văzute de orice turist. 
Am petrecut aici, la Kyoto 
o zi minunată.

După toate acestea nu

pot zice că aş cunoaşte 
Japonia, dar timpul, acea 
aproape o săptămînă m-a 
adus mai aproape de lumea 
u n o r oam eni harnici şi 
simpatici. Această lume pe 
care am cunoscut-o nu e 
aşa cum ne-am imagina-o 
pe baza filmelor cu samurai 
şi yakuzi. Japonia zilelor 
noastre  dev ine to t mai 
occidentală, păstrîndu-şi 
în acelaşi tim p valorile 
tradiţionale.

Cele consem nate mai 
sus sînt impresiile subiective 
ale unui călător experimen
tat. Privită cu alţi ochi, 
fireşte, alte aspecte se vor 
evidenţia şi altcum se va 
prezenta această îndepăr
tată şi minunată ţară.

Dr. Vasile Marc

Pagoda Todaij din Nara, unde se găseşte 
cea mai mare statuie Buddha
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